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El ojo y la mirada

Una conversacion con Humberto Maturana

Enrique Soto, Aida Ortega y Emilio Salceda

N os interesaria sa-
ber como fue su
Juventud. cémo ha sido
su desarrollo intelec-
tual. como llego a sus
ideas actuales. Sabe-
mos que nacio en Chi-
le. sestudis alld?

-Si. soy chileno de
origen, nacido en la ciu-
dad de Santiago, don-

Instituto de Fisiologia
Universidad Auténoma de Puebla

Hiumberto Manwrana es uno de los fi-
sivlogos lannoamericanos que han al-
eanzado mayor renombre infernacio-
nal, especialmerte por sus contribu-
clones al conocimiento de la neurofi-
siologia de la vision. Es un pensador
original gue comiribuyo significativa-
mente a la_formacion de lo que se de-
nomina biologia del conocimianto; sus
ideas lienen como eje la pregunta por
el lombre y el sentido de lo humano.
En 1994 recibic ¢l Premio Nacional de
Ciencias. en Chile.

pulmén cuando cursa-
ba el primer afio de
medicina; me tuve que
retirar. Estuve un ailo
en un hospital en San-
tiago y un affo mas en
un sanatorio en la
cordillera, en Putaen-
do. Cuando sali, regre-
sé a la Facultad de Me-
dicina y después del

de he vivido practica-

cuarto afio, aceptando

mente toda mi vida. Mi

madre cra asistente social: mis padres se
separaron cuando yo era pequeilo, asi que
vivi en una famiha configurada por mi
madre, mi abuela y un hermano mayor.
Estudié como todo nifio, primero en un
yardin wnfantil, pero me arrancaba de ahi,
me iba, pedia permisos, de modo que de-
moré mucho en aprender a Jeer. Aprendi a
feer como a los nueve afios movido por la
envidia, porque cuando tuve la edad me
pusieron ¢n un colegio de los Hermanos
Manstas, un colegio de curas en el que
todos los nifiitos sabian leer y yo no. Alli
los mifiitos tenian tarjetas de colores que
significaban su grado de eficiencia, supon-
£0, y yo tenia una tarjeta cuyo color no me
gustaba, pero para tener una tarjeta de
otro color tenia que saber leer, asi que en
pocos dias aprendi. Después de este cole-
glo estuve en muchos otros, hasta que lle-
gué al Liceo Experimental Manuel de Sa-
las y éste fue un colegio, para mi gusto,
muy bueno, porque en él los nifios eran
respetados, no se corregia su ser, sino su
hacer. Ahi terminé el Liceo. Después lle-
gué a la universidad v me enfermé del

una invitacion del pro-
fesor Francisco Hoffman del Departamen-
to de Fisiologia de la Facultad de Medici-
na —del que era Director— de la Universi-
dad de Chile, fur a Inglaterra a estudiar
anatomia becado por la fundacion Rocke-
feller. Yo no queria estudiar anatomia, sino
biologia, pero él procurd convencerme de
que estudiar cualquiera de las dos era esen-
cialmente la misma cosa, porque la anato-
mia modema era fundamentalmente biclé-
gica, Me fui a una agencia de viajes y
pregunté como llegar a Inglaterra; descu-
bri que la forma mas barata era viajar de
Santiago a Buenos Aires y ahi tomar un
barco que, pasando por Brasil y por AfTri-
ca, me dejaria en Barcelona, de donde via-
jaria a Londres. Estoy hablando de 1954 v
el hecho de que el barco fuera a detenerse
en Dakar me fascind; me dije “yo voy 2
[oglaterra porque es mi Unica oportunidad
de estar en Africa”. Llegué a Inglaterra y
ya sabia que 1ba a tener dificultades, por-
que en el barco viajaba una nifia que leia
el tarot. Es curioso: tu estas viajando y te
encuentras con alguien que lee el tarot, y
aunque vas a ser cientifico no puedes dejar
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de caer en la tentacion. asi que ella vio las
cartas, me dijo que en [nglaterra iba a
tener dificultades y efectivamente las tuve:
nunca me aceptaron como alumno en la
Universidad de Londres porque no perte-
necia al sistema educativo inglés. De todas
maneras resolvi quedarme. Estudié muchas
cosas, pero nunca pude dar un solo exa-
men y asi llegd ¢] momento en que tenia
que regresar a Chile.

Después de dos afios, la Fundacion Ro-
ckefeller me prolongaba la beca por un
afio mas y al Dr. Mano Luxoro se le ocu-
rrio convencerlos de que me permutiesen ir
a Estados Unidos a hacer un master. La
Fundaciéo acepté v me concedid un afio
mas de beca; yo mandé mis antecedentes a
Harvard y al Massachussetts Institute of
Technology (MIT) con una carta de reco-
mendacion del Profesor J. Z. Young y me
aceptaron en los dos lugares: en el MIT
para hacer un master en biofisica, y en
Harvard para hacer un master en anato-
mia. Llegando a Boston visit¢ ambos si-
tios para conocerlos y poder tomar la me-
jor decision. La verdad es que no me senti
conforme con ninguno de los dos porque,
por una parte, la brofisica me parecio de-
masiado matematica, y por otra, el Depar-
tamento de Anatomia dc la Facultad de
Medicina de la Universidad de Harvard

tenia un profesor que estaba enfermo, te-
nia cancer, y ello suscitaba toda clase de
conversaciones sobre las dificuitades de
tener un nuevo profesor. Me dije: “yo no
quiero estar aqui”’, asi que me fui a los
Biological Laboratories de Havard y soli-
cité mi inscripcién como candidato al doc-
torado; postulé y me aceptaron. A los po-
cos dias recibi una carta de la Fundacion
Rockefeller diciéndome que me quitaban
la beca porque no los habia consultado.
Contesté quc si ellos querian que estudiase
anatomia o biofisica, que eran los extre-
mos mas opuestos de ta biologia, lo que
ellos querian cn verdad es que yo estudia-
se biologia, asi que yo habia interpretado
adecuadamente su apoyo al inscrbirme
donde doctoraban en biologia. Me devol-
vieron la beca y pude inseribirme. Obtuve
mi doctorado en biologia en la Universi-
dad de Harvard en 1958 y alli, conversan-
do con el profesor Jerry Letivin, acepté
hacer un trabajo posdoctoral en su labora-
torio, en el Departamento de Ingemeria
Eléctrica del MIT. Trabajamos juntos en
1960. Entre las varias publicaciones que
rcalizamos, hubo un trabajo que resultd
muy importante, lo intitulamos “Qué le
dice el ojo de la rana al cerebro de la
rana®.

En 1960 regresé a Chile y decidi no




estudiar mas, es decir, no ser mas alumno.
Regresé como ayudante en la Catedra de
Biologia de la Facultad de Medicina. Yo
era conocido ya en €s¢ mMOmento por mi
trabajo con Lertvin sobre la vision de la
rana y regresaba a Chile porque me sentia
latinoamericano, chileno; queria devolver
al pais lo que habia recibido de él, habia
recibido todo: educacion, atencion médica
cuando estuve enfermo. De modo que vol-
vi. desdefiando invitaciongs para ser pro-
fesor en la Universidad de San Luis o en el
Instituto Max Planck, dc Alcmama.
—Tenemos la impresion de que su es-
lancia como enfermo en el sanalorio de
Putaendo fue muy imporiante, jes asl?
(e ahi donde surgieron las pregunias
esenciales o es una impresion erronea?
~No es asi. Yo tenia cicrtas preguntas
csenciales desde antes, tal vez porque cuan-
do niflo tuve una nana que era del pueblo.
En ¢sa época se decia que todos los chile-
nos cran educados por la misma clase so-
cial: los nsios ricos tenian nanas que los
educaban, y ellas eran gente del pueblo
que también educaban a sus propios hijos.
Nosotros ¢ramos pobres, pero sucedid que
hubo un terremoto en 1939 y mi madre,
como visitadora social, tuvo que ver con
cso y dio apoyo y acogimiento a una mujer
que venia de Chillan —una ciudad del sur-,
y que habia estudiado la Escuela Normal
para la educacién de nifios pequedios. Esta
mujer habia perdido todo, no tenia familia,
ni casa. Fue acogida en la mia y empezo a
trabajar alli wn poco como allegada, un
poco como nifera. Ella fue, por decirlo de
algun modo, una mam4 sustituta. Empecé
a oir toda clase de historias de )a tradicion
campesina chilena; cn ellas aparecen la
brujeria, los encantamientos. Fue fascinante
porque descubri que con el lenguaje, con
los sortilegios, con las palabras magicas
se podian hacer cosas extraordinarias; ade-
mas me interesaba por los ammales v las
plantas desde chico, d¢ modo que tenia
también un interés por la vida. Estando en
el Liceo, a los catorce 0 guince ahos escn-
bi algunos poemas pregwitindome por la
relacién entre la vida y a muerte y, ya en
el sanatorio, en reposo absoluto por la tu-

berculosis, estuve dos afios abierto a la
meditacion.

-Sus primeros escritos no cientlificos,
es decir. derivados ro de experiencias en
el laboratorio, sinc de sus reflexiones,
(Son muy posteriores?

-No, yo escribi algunos pequefios en-
sayos en esa época;, me acuerdo de uno
que titulé “La defensa de Cain”.

—¢Lo publicé?

-No, eran pequefias cosas que nho te-
nian ninguna trascendencia. Escribi “La
defensa de Cain” y lo firmé con otro nom-
bre, no me atrevia a llamarme Cain y me
puse Tubalcain, que es €l nombre de un
hijo de Cain. Pensaba que Dios habia sido
injusto, que en su omnipotencia habia crea-
do todo cste espacio en ¢l cual se habia
producido ¢l conflicto con Abel; no era
Justo, asi que yo hice mi defensa de Cain.

—Esta fue una reflexién religiosa:
¢quiere decir que leia la Biblia?

-Claro, yo creci como nifio catélico,
habia sido un buen nifio catdlico y fui
catblico hasta los doce afios Como he di-
cho, nosotros éramos pobres, pero la mi-
seria que vi cuando acompariaba a mi ma-
dre en sus visitas como asistente social
estaba mucho mas alla de nuestra pobre-
za; dentro de nuestra pobreza nosotros co-
miamos todos los dias, yo podia ir a un
colegio, en ¢l inviemo teniamos ropa para
abrigamnos, en fin, poseiamos una riqueza
enorme si [a comparaba con lo que veia
cuando acompariaba a mama al servicio
social. Todo esto me impresiond, sobre todo
porque yo creia en un Dios justo, genero-
so, omnipotente, amoroso. Me rebelé: yo
no podia creer en un Dios que fuese sabio,
infinitamente sabio, infinitamente amoro~
SO Y justo y que al mismo tiempo permitic-
se una vida asi. Dejé de ser catdlico, lo
deseché, pero yo habia crecido como nifio
catblico. de modo que tenia la experiencia
que uno logra cuando se tiene fe sincera,
lo mistico no me era ajeno y, al dejar de
lado la religion catolica, no dejé de lado el
sentimiento mistico, el sentimiento de esta
otra cosa a la cual hace referencia la in-
tencién religiosa. Entonces busqué ofras
experiencias, me hice budista un tiempo,



pero budista a través de mis lecturas sobre
budismo, no en términos de pertenecer a
una secta budista que seguramente en esa
época no existia en Chile -estoy hablando
de 1940 o0 41- y claro, un dia, del colegio,
mandaron [lamar a mama y Je dijeron: “se-
fiora, que su hijo sea budista estd bien,
pero que convierta a los otros nifios no,
porque los padres reclaman”.

~Cuando regresd como profesor a Chi-
le, ya con el doctorado, con publicacio-
nes, en ese tiempo, tenemos entendido que
fue candidato al Premio Nobel. ..

-No, no en ese momento. En esa época
fur bastante conocido junto con Lettvin
porque introdujimos un cambio fundamen-
ta) en el estudio de la percepeion. Lo que
nosotros hicimos fue estudiar Ja visién de
la rana en sentido distinto al tradicional.
Me explico: en esa época se estudiaba la
vision con la metodologia fundamental ge-
nerada por Hartline en mil novecientos
treinta y tantos, que consistia en sacar la
copa optica de la salamandra con un elec-
trodo que era una motita de algodén. una
tirita de algodon en una pipeta de vidrio
apoyada en el interior de la copa Optica y
por lo tanto cercana a las fibras opticas;
se registraba con este electrodo y se esti-
mulaba con puntos de luz. Tiempo des-
pués a é! le dieron el Premio Nobel por ese
trabajo. Luego vinieron los trabajos de
Kuffler, de Barlow y de otros que caracte-
rnizaron los campos receptivos de las célu-
las con puntos de luz. Lo que nosotros
hicimos fue muy distinto. Haciendo tincio-
nes de retina observé que habia células
embrionanas de ramificacion dendritica
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Sanatorio de Putacndo. Chile.

estrellada y células embrionarias de rami-
ficacion dendritica unidireccional. Yo pen-
sé que estas células que tenian la ramifica-
cidn orientada en una direccién particular
debian tener un modo de respuesta distinto
de [as otras que tenian la distribucion den-
ditrica radiada. Un dia que estaba solo en
el laboratorio, a finales de 1958, hice re-
gistros electrofisiologicos del nervio opti-
co de la rana mientras movia mi mano
frente a su 0jo y vi primero una célula que
respondia a mu mano movida en cualquier
direccion, y después otra que era direccio-
nal, es decir, respondia solamente cuando
movia mi mano en una direccién particu-
lar. Pensé que esa fibra correspondia a
una célula ganglionar con las ramificacio-
nes dendriticas de una sola direccién. Ese
debe haber sido el primer registro de una
célula direccional que tuvo lugar en el mun-
do. Cuando el profesor Lettvin regreso, le
conté todo y nos pusimos a estudiar el
problema. Nuestro trabajo constituyé una
revolucién en la metodologia del estudio
de la percepcidn, porque estudidbamos ¢l
fendmeno de la percepcion buscando con-
figuracioves naturales del entorno. Ese ar-
ticulo se publicd en 1959 y luego vinieron
varios trabajos que fueron fundamentales
en la historia del estudio de la percepcion.
Cuando regresé a Chile no regresé como
profesor, sino como ayudante, pero tenia
estos antecedentes.

~Entonces, la postulacién., ..

~Segun me han dicho, bubo una postu-
lacion al Premuo, pero tiene que haber sido
a finales de la década de los sesenta; creo
que correspondié al momento en que les




dieron el Premio Nobel a Hubel y Wiesel,
parecc que cstaban postulados Hubel y
Wiesel por un lado, y Lettvin y Maturana
por otro.

~¢ Considera que su trabajo con Lettvin
es su principal contribucién al conoci-
miento neurofisiolégico, o liene otras?

-No lo sé. Yo creo que éste es el fraba-
Jo mas espectacular, pero he hecho otras
contribuciones que considero de gran ym-
portancia, aunque no han tenido [a misma
resonancia; una de ellas tienc que ver con
la vision de colores. Ya en Chile quise
aplicar al estudio de ta vision de colores
en las palomas la misma metodologia que
habia aplicado en mi trabajo con Lettvin,
Yo pensaba que podria encontrar células
ganglionarcs en la rctiina de la paloma,
cuya actividad se correjacionase de mane-
ra univoca con colores, colores especifica-
dos de una manera candnica en términos
dc encrgia espectral o de longitud de onda.
Registraba de la retina o del nervio dptico
al tiempo que presentaba cotores en el cam-
po visual. Al final no logré nada. Visto a
posteriori, yo podia haber esperado que
esa correlacion fuese imposible en los tér-
minos en que vo la planieaba, porque ya
en ese entonces se sabia que habia distin-
tas combinatorias de colores que podian
producir los mismos efectos en el orgams-
mo en terminos de 1a distincion cromatica,
pero claro. cuando uno se plantea las pre-
guntas de una cierta manera, uno se mue-
ve en un espacio de reflexién y ¢n un espa-
cio de analisis restringidos. de modo que
yo nunca me propuse hacer ¢l analisis de
los campos receptivos en térmunos de sus
caracteristicas al encendido v al apagado
de 1a luz, que era como sc¢ hacia tradicio-
nalmente. Cuando no me resultaron cstos
expenmentos, me pregunté si acaso podria
correlacionar la actividad de la retira con
¢l nombre del color, mas que con la com-
posicién espectral del color. Poner ¢l nom-
bre cfectivamentc ¢s arbitrario, pero la ex-
penencia que el nombre connota tiene que
ver con lo que le pasa al observador, de
modo que al tratar de correlacionar la ac-
tividad de la retina con el nombre del co-
lor, lo que yo estaba haciendo era tratar de

correlacionar la actividad de Ja retina con
la actividad del resto del sistema nervioso
y csta correlacion quedaba connotada con
la denomunacién del color sefalado. Aho-
ra. cuando vo planteé esto asi a mus cole-
gas de la Unjversidad, nadie entendia lo
que yo queria hacer y la verdad es que yo
pensaba quc mi (eoria e¢ra perfectamente
posible, porque en la experiencia uno tiene
el mismo nombre para distintas composi-
ciones espectrales. Yo pensaba que si no-
sotros le damos el mismo nombre a dos
situaciones cirunstanciales distintas en sus
condiciones fisicas y geométnicas, ello que-
ria decir que 2 nosotros, en nuestro inte-
nor, nos estaba ocurriendo una misma cosa.
Ahora, la demostracién no podia hacerla
dec una manera experimental; no disponia
de un laboratorio que me permitiese entre-
nar palomas para que respondiecsen con su
picoteo al nombre del color. Lo que hice
fue estudiar la anatomia de la retina. Tal
vez se sabia —pensaba yo— lo suficiente de
la estructura de la retina, lo suficiente de
la respucsta cromatica como para poder
hacer esa correlacion, pero hice otra cosa
mas. En esa época existia un personaje
que se habia hecho bastante famoso en el
MIT, un biofisico de apelhdo Land, Edwin
Land. que habia mostrado que si uno to-
maba dos fotografias en blanco y negro a
un objeto coloreado, una con un filtro rojo
y otra con un filro verde, luego hacia
diapositivas con estas fotografias y las pro-
yectaba sobreponiéndolas, 12 que habia to-
mado con filtro rojo proyectada con fitro
rojo y la que habia tomado con filtro verde
proyectada con filtro blanco, se recupera-
ba el espacio cromatico. Land habia desa-
rroltado una teoria para explicar esto que
vo pensaba que podia explicar por medio
de las interacciones laterales. No era el
unico que pensaba asi, pero diseié un ex-
pcrimento que me permitia tener una idea
de la naturaleza de )as interacciones late-
rales. Mi expenimento consistio en tomar
una coleccion de filtros neutros de distinta
transparencia que, puestos sobre un papel
blanco, aparecen de distinta clandad. muy
obscuro el menos transparente y practica-
mente blanco el mas transparente; enton-



ces hice un cuadriculado de cuatro por
cuatro con estos filtros y tomé fotografias
en blanco y negro, asi, directamente; ense-
guida tomé dos diapositivas iguales de este
cuadnculado y las proyecté sobrepuestas,
uno con luz roja y el otro con luz blanca.
Ahora, s1 las proyectaba en un registro
perfecto, es decir, de manera que las dos
diapositivas fueran iguales (el cuadradito
mas oscuro sobre el mas oscuro, ¢l cua-
dradito mas claro sobre ¢l mas claro) apa-
recian cuadriculados iguales pero con cua-
draditos de distintas apariencias; 31 los pro-
yectaba en registro i1déntico, obtemia un
blanquecino, algo levemente rosado, de-
pendiendo de la intensidad de la luz roja;
pero si giraba uno con respecto al otro, de
modo que quedasen en el registro como
cuadniculado, no sobreponiéndose los cua-
draditos de la misma trasparencia, sino los
de trasparencia distinta, aparecian verdes,
celestes, amarilientos, rojos de un rojo mas
intenso que el rojo original, o sea, apare-
cia un espacto policromo. La ventaja que
esto tenia con respecto a los experimentos
de Land es que podia establecer una rcta-
cion clara y precisa entre lo que estaba
pasando en cada cuadradito, en cada zona
donde uno miraba, y el entorno.

Entonces, tomando estos datos y consi-
derando la anatomia de la retina y lo que
se conocia sobre su respuesta a las distin-
tas sttuaciones cromaticas, pude mostrar
que 8 uno usaba como referencia la res-
puesta al blanco, cualquiera que sea la
gradacion de la luminosidad, un gran con-
junto de células ganglionares tenian una
actividad de referencia al blanco que no
variaba con la intensidad; habia otras, en
cambio, que dependian de la mntenstdad.

Usé ese nivel de actividad como referen-
cia, y viendo ¢l fendmeno en diferentes
clases de células ganglionares que se co-
nectaban de distinta manera con los foto-
rreceptores, analizando lo que sucedia con
ellas en las interacciones Jaterales —en tér-
minos de la variacion del nivel de referen-
cia—. pude mostrar que para las distintas
experiencias cromaticas, hay distintas con-
figuraciones en la distribucion de esta cla-
se de neuronas, y esto es independiente de
la circunstancia externa debido precisa-
mente a las interacciones laterales. Este
estudio dio origen a un trabajo que se Jla-
mo “Una teoria relativistica de la codifica-
cion de los colores en la retina de los pri-
mates”.

Hablé de esto, por prumera vez, en la
Universidad de Ilinois, en 1967, pero el
irabajo fue publicado en Chile en 1968.
Para mi, este trabajo fue fundamental por-
que descubri que podia explicar ¢l espacio
cromatico haciendo una correlacion inter-
na entre la actividad de la retina y el nom-
bre del color, es decir, con €l resto de las
actividades del sistema nervioso. Cuando
aparecio este trabajo, los bidlogos, los fi-
sidlogos no lo tomaron en cuenta. Sin em-
bargo, en €] demostré que la configuracion
de la actividad neuronal considerada como

variacién con respecto at blanco, se logra-
ba en todas las situaciones en las cuales
uno daba el mismo nombire al color, esto




cs, cada vez que yo veo algo verde, en la
retina esta sucediendo una cierta configu-
racion de actividad de las células ganglio-
nares. independiente de las circunstancias
fisicas externas. Sucede como en el trom-
po de los colores en que uno hace girar
bandas blancas y negras y obtiene colores.
Ahora, jcudles células ganglionares estan
involucradas en una determinada configu-
racion de actividad? Lo que hice para res-
ponder a esta pregunta fue pensar en la
anatomia de la retina. Lo que se sabe de la
anatomia celular de la retina del ser huma-
no y los primates, es que existe wia co-
nexién univoca entre un fotorreceptor, una
célula bipolar y una ganglionar. Por lo
tanto debe haber tantas clases de células
ganglionares como clases de fotorrecepto-
res. Lo que yo mostré es que las interac-
ciones laterales determinaban gue la rela-
cidn de actividad entre las células ganglio-
nares ceutro rojo, centro verde, centro azul,
vanaba de modo que se producia la rela-
<ion de actividad propia del verde. Bueno,
pero esto significaba que yo tenia que “ce-
rras” ¢l sisterma nervioso, es decir, tenia
que considerarlo como un sistema cerrado.
Esto es algo que a la gente le ha costado
mucho ya no digamos aceptar, sino dispo-
nerse a escuchar lo que significa. Ello re-
presenté una de las principales dificulta-
des a las que tuvo que enfrentarse este
trabajo mio que, practicamente, no ha sido
citado nunca.

-¢En qué revista lo publicd?

-En una revista chilena.

-¢En espaiol?

-No, ¢n inglés, la revista es Archivos
de Biologia y Medicina Experimental.

-¢El hecho de haber sido publicado
en una revista poco conocida tendrd que
ver con el grado de repercusién que logrd
este trabajo?

-En parte, pero yo lo mandé a toda la
gente que trabajaba en vision. Yo creo que
la ignorancia va mas alla de eso. Yo, en
1968 y de alli para adelante, hablo del
sistema nervioso como un sistema cerrado
v ahora, en la entrevista que ustedes hicie-
ron a Rodolfo Llinas (véase Elementos,
No. 21, Vol. 3, pp. 3-15) leo que é] esta
diciendo lo mismo, ;y desde cuando lo
esta pensando?.. A lo mejor desde hace
cinco afios, pero resulta que yo lo estaba
pensando no desde hace cinco afios, sino
desde hace mas de veinte; entonces yo ya
sabia que la neurofisiologia iba para alld,
que no tenfa otro camino.

~Su trabajo experimental en fisiologia
Jlerminé a finales de los setenta, 0 ha
confinuado?

-Ha continuado. Hemos seguido traba-
jando en vision con palomas, y ahora st
tenemos la posibilidad de entrenar palo-
mas para hacer distincion de colores y he-
mos mostrado que ia paloma hace denomi-
nacion cromatica, como la llamamos, es
decir, dice verde para una sombra de color
verde o para un verde espectral, cosas de
ese tipo. Ahora, ¢s cterto que estoy menos
metido en los expenimentos; 1o que he he-
cho es ir entregando mi laboratorio a los
alumunios.

~¢Para dedicarse mas a la reflexidn?

-Si, me he dedicado un poco mas a la
reflexion bioldgica (prefiero llamarla bio-
légica porque tiene que ver con la biologia
y no con Ja filosofia).
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Organismos en inleracciones recurrentes cambian juntos de manera congruenle. Esquema toma-
do de Maturana, H.. “Neurociencia y cognicidn: biologja de los psiquico™.

—¢Esta preocupacion surge de la ne-
cesidad de jfortalecer sus observaciones
experimentales?

-No exactamente. Surge por ¢l hecho
de que me pregunto: jdonde esta la validez
de lo que estoy diciendo?, que es una pre-
gunta que uno tiene que hacerse como cien-
tifico. Vean: yo hice este trabajo de la wi-
s19n de colores, miré el sistema nervioso
como sistema cerrado y luego o supe qué
hacer porque no sabia como hacerme las
preguntas en términos experimentales, yo
pensaba que tenia que cambiar el procedi-
miento expenmental. Y no, no tengo que
cambiar ¢] procedimuento experimental, ten-
20 que cambiar mi modo de reflexionar
sobre lo que estoy haciendo. debo cambiar
las preguntas que me hago, porque cuando
emplezo a mirar el sistema nervioso como
sistema cerrado me quedo paralizado, pero
claro, no me paralizo como persona que
piensa y que reflexiona, aunque me
quedo paralizado como experimentador.
Desde luego, la gente me decia; “Muy bien,
pero ;qué prueba experimental tiene?” Y
la prueba experimental que yo pensaba que
tenta que producir para convencerlos era
clasificar las células de la paloma en tér-
minos de sus preferencias espectrales, pero
esa prueba ya no me importaba, ya no me
interesaba correlacionar las respuestas de
las células con el color definido espectral-
mente, sino tener vanas clases de ellas,
registrarlas y mostrar como se generaban
estas variaciones en la relacion de activi-
dad de modo que aparecia siempre Ja mis-
ma configuracion cada vez que Ja denomi-
nacion cromatica que la paloma hacia era

la misma. Pero ese experimento no lo po-
dia hacer, no tenia los medios. Hice otras
cosas, pero mu dinamuca productiva cam-
bid de caricter, ya no producia tanto.

A finales de 1968 acepté una invita-
cion del profesor Von Foerster, de Ja Uni-
versidad de Illinois, para pasar algunos
meses alla. El me invitd a participar en un
congreso de antropdlogos que iba a tener
lugar en Chicago, en marzo del 69. Para
asistir a ese congreso escribi un articulo
que se llam¢é “La neurofisiologia del cono-
cimiento”. Es ahi donde expongo la idea
de que el fenémeno del conocer ocurre
cuando existc una congruencia operacio-
nal del ser vivo con el medio, que cada vez
QuE vemos a un $er vivo moviéndose en
congruencia operacional con sus circuns-
tancias podemos decir que tiene conoci-
miento. En ese trabajo digo: “vivir es co-
nocer”; entonces desarrollo la idea de que
la transformacion del conocimiento tiene
que ver con la transformacion del modo de
la concordancia entre ¢l ser vivo y sus
circunstancias, y hablo de la nocion de
acoplamiento estructural. de la varacion
del acoplamiento estructural. Este trabajo
hace una cosa completamente distinta de
lo tradicional, porque acaba con el mundo
externo, tanto asi que comienzo el articulo
diciendo: “todo lo dicho es dicho por un
observador”, haciendo la distincion de lo
que yo digo que pasa con ¢l sistema y de
lo que 2 mi me parece que pasa con el
sistema; retrato al sistema nervioso como
un sistema cerrado, muestro como el fend-
meno del conocer surge de la operacion
del sistema nervioso como un sistema ce-



rrado: hablo de) organismo como un siste-
ma circular. Al tratar de contestar la pre-
gumta ,qué s el fendmeno de conocer? me
doy cuenta de que el conocimiento tiene
que concebirse de otra manera ya que no
puede explicarse en referencia 2 un mundo
externo puesto que el sistema nervioso no
opera asi. Que opera modulado por un
mundo extemno es Cierto, pero no hace una
representacion det mundo extemno, por lo
tanto ¢l fendmeno de conocer tiene que ser
otra cosa; es ahi donde llego a la conclu-
ston de que cl conocer ocurre cuando hay
coherencia en el operar dc un organismo
con su circunstancia, por eso digo “fo live
is 1o know”. En fuy, todas esas ideas fun-
damentales estan alli, aunque no comple-
tamente desarrolladas. En esc congreso tuve
la bucna fortuna de ser ¢l primero en ha-
blar v esto sc reflejo en ¢l hecho de que en
todas las discusiones que tuvieron lugar
durante esos cinco dias aparece el obser-
vador como un aspecto central.

—¢ Is un discurso sélo filoséfico?

~-No. es una reflexién filoséfica, pero
no ¢s un discurso solo filosédfico porque
esta mirando a jos problemas biologicos y
atiendc a las condiciones de la explicacion
cientifica. En 1965 los estudiantes de me-
dicina de la Universidad de Chile me pi-
dieron que escribicse un articulo sobre cien-
cia y socicdad: ¢sto ocurre poco antes de
la reforma universitaria. Y claro, en el
fondo lo que los estudiantes se cstaban
preguntando ¢s: ;qué relacion hay entre
ciencia y sociedad?, ;qué valor tiene la
ciencia?, jqué significa?, jacaso los cien-
tificos son seres que pueden vivir aparta-
dos del mundo social al cual pertenecen?
Mi posicion al respecto es que el cientifico
no ¢std separado de la comunidad a 1a cual
pertenece, pero Jo que digo en ese articulo
cs: “para hacer ciencia se requicren dos
supuestos: el prunero es que cxiste una
realidad independiente del observador, y el
segundo es que esta realidad es susceptible
de explicacion y, por lo tanto, lo que el
observador dice en su explicar tiene gue
ver con esa realidad independiente”. Es
1965, pero en 1969 pienso de una manera
completamente distinta porque me doy

cuenta de que no puedo hacer referencia a
una realidad independiente de mi, y este
descubrimiento lo hago precisamente a tra-
vés de la biologia, de mi trabajo expen-
mental, no de la filosofia,

—Pareceria que asi como el desarrollo
de la flsica cudntica dio origen a una
nueva concepcion filosofica del mundo, el
desarrollo del conocimiento neurobiolo-
gico esld dando origen a nuevas ideas,
nuevas concepciones de la realidad. En
este sentido se dirla que sus ideas son
solo posibles pensando al hombre desde
el punto de vista neurofisiolégico.

~Exactamente. Yo creo que si estas
ideas estin cambiando nuestra forma de
mirar al mundo es porque han cambiado el
tipo de postura explicativa, cl tipo de pre-
guntas que nos hacemos. St el sistema ner-
vioso funciona como sistema cerrado, en-
tonces no funciona haciendo representa-
ciones de un entomo, no funciona obte-
niendo informacién del medio vy, por tanto,
cualquier cosa que surja del operar de este
sistema no puede ser una representacion
del entormo, no puede sefialar caracteristi-
cas del medio. Este es un cambio de mira-
da tan radical como pasar de la fisica cla-
sica a la fisica relativista.

—-Ahora. desde esta éplica. ;jcémo sur-
ge la actividad mental?

-Si1, por ¢jemplo, muramos a una de
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esas avispas excavadoras,
gue hacen un hoyito en la
arena y buscan cémo ta-
parlo, y enseguida captu-
ran una araha y la ponen
ahi, o depositan su huevito
en el agujero y después lo
tapan, tenemos por fuerza
que llegar a la conclusion
de que la avispa se mueve
manejando el espacio y ha-
ciendo cosas adecuadas a
su circunstancia. Yo digo
que lo que esta pasando ahi
€s un continuo pensar por
parte de la avispa, que va
generando la conducta ade-
cuada a las situaciones de
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dos los estudios de lo que
uno podria considerar
como el lenguaje de los
ammales? Pienso en los
trabajos de Karl von Fris-
ch. por ejemplo.

-Si, si, Karl von Fris-
ch y otros que vienen des-
pués dc ¢l. Bueno, creo
que eso tiene que ver con
un modo nteraccional,
ciertamente, en ¢l cual un
observador ve que una
abeja guia a otras en la
direccién en que tieren que
ir a colectar polen, y uno
puede ver. incluso, que la
conducta de la abeja guia

cada momento. Y aun
cuando se pueda decir que, en conjunto,
ésta es una actividad instintiva, un hecho
mnegable es que la avispa se mueve aco-
modando su conducta a las circunstancias,
de modo que no ¢s una tarca meramente
instintiva, sino una conducta que implica
una modulacién para completar la tarea
segun las circunstancias, que son distintas
para cada momento. Entonces, lo que ella
hace es un “pensar”, es decir, la dindmica
de su sistema nervioso opera ¢n la genera-
cidn de relaciones de actividad, de relacio-
nes senso-motoras coherentes para la con-
servacion de un cierto manejo del espacio.
(Es eso pensar? Yo digo que si. Bueno,
pues lo que nosotros hacemos es exacta-
mente lo mismo, pero en otro espacio: en
el lenguaje. Yo llamo actividad mental a
esta constante generacion de correlaciones
senso—cfectoras que conducen a la conser-
vacion de ciertas relaciones de modo que,
en un momento, particndo de un punto en
el espacio se llega a otro y se obtiene un
resultado; por tanto la avispa piensa, la
hormiga piensa, el perro piensa, nosotros
pensamos. Ahora, si llamamos actividad
mental al manejo de abstracciones en el
discurso, entonces eso tiene lugar en la
relacion porque el lenguaje tiene lugar en
la relacion y, por tanto, la avispa no tiene
actividad mental, ni la hormiga, ni el perro.
—¢En dbnde se enmarcan entonces to-

se correlaciona con la ca-
lidad del polen que se va a obtener, con la
distancia que deben recorrer sus compafie-
ras, elcétera, Yo creo que todo ello es el
resultado de una cierta historia evolutiva,
pero no ¢s lenguaje, es algo distinto a lo
que nos pasa a nosotros en el lenguaje.
que surge en la consensualidad de la con-
vivencia. Pero no, ¢l de los arumales no es
lenguaje.
~¢Por su caracter arguetipico?
-Exactamente, por su caracter arqueti-
pico. Sin embargo, ;cudl es la diferencia
entre una conducta instintiva y una con-
ducta aprendida? La diferencia no esta en
la conducta, esta en la histona de las es-
tructuras que la hacen posible, de modo
que s1 miro una conducta no puedo decir s
es instintiva o aprendida, tengo que mirar
su historia; s1 encuentro que el desarrollo
de las estructuras que hacen posible esta
conducta corresponde a un proceso de de-
sarrollo arquetipico —en los términos que
ustedes acaban de usar—, entonces es§ Ins-
tintiva; pero si ¢l desarrollo de esas estruc-
turas resulta del modo particular de vivir
del animal, de su hustoria particular, en-
tonces es aprendida. Yo digo que el len-
guaje es aprendido en estos términos, €s
consensual, surge para cada individuo hu-
mano en la convivencia. Ahora bien: jsur-
ge igual? Claro, porque la convivencia se
repite: uno vive en clerto espacio dentro



del cual se convive de clerta manera, en-
tonces ¢l lenguaje es aprendido; en el caso
de las abejas no, es arquetipico, usando tu
expresion. Sin embargo, el observador de
las abejas dice que se comunican, y si,
claro, porque la comunicacion es la opi-
nion del observador con respecto al curso
de las interacciones. ;Nos comunicamos
nosotros ahora? Un observador puede de-
Cir queé Si, pero si ve que no coordinamos
la conducta dina entonces que no nos ¢o-
municamos, porque la comunicacion no
distingue unz cosa de 1a otra, no tiene que
ver con el fenomeno, sino con la opimén
del observador sobre ¢l curso de las interac-
ciones observadas. Abora, si uno se pregun-
ta como sucedio esto en la histona evoluti-
va de las abejas, estaria formuldndose una
pregunta muy intercsante que no es facil
de responder porque para ello habria que
atender a lo que ha sucedido en la evolu-
¢0n de los habitos motores del amimal.

—Hablando de otra cosa, el otro dia
olmos que hace escultura.

—OQcasionalmente hago escultura, no co-
sas grandes, cosas pequenas, muniaturas.
Cuando mifio acompafié a mi madre en mu-
chas de sus cosas, y una de las cosas que
elta hizo en una época, ademas de su tra-
bajo como asistente social, fue estudiar en
la Escuela de Arte, cerdmiea y escultura, y
aunque yo no cra alumno la acompanaba,
iba con ella y aprendia, asi que apreaudi a
hacer ceramica y escultura. Tengo habili-
dad manual, lo cual tiene que ver también
con mi trabajo en el laboratorio.

-¢Le gusta la musica? ;Lee novelas?
(Como transcurren sus dias en esta etapa
de su vida?

-Mis dias pasan en el laboratorio: con-
verso con los estudiantes, participo en los
experimentos, asisto a los semunarios del
Departamento; me las he arreglado para
parecer mal administrador, de modo que
nunca he tenido responsabilidades admi-
nistrativas, salvo en dos ocasiones que para
mi fueron muy educadoras: a principios de
1968, el Director del Departamento, de-
cia, tuvo que salir por tres meses y antes
me pidid, con la anuencia de los otros
académicos, que fuese su reemplazante.
Yo le pregunté: “;y puedo actuar en pro-
piedad durante estos tres meses, o tengo
que actuar como si fuese tu?” El me dijo:
“puedes actuar en propiedad. Yo no voy a
meterme con ninguna cosa que hagas; ti
eres Director mientras yo esté afuera y
cuando yo llegue vuelvo a ser Director.”
Asi acepté esta tarea de ser Director y a
los pocos dias tuve que tomar ciertas me-
didas con respecto al presupuesto. En la
Facultad y el Departamento de Biologia
habia fondos que venian de la Universidad
y que normalmente se repartian a todos los
miembros del Departamento por partes
iguales; pero sucede que en ese¢ tiempo
llama un profesor argentino de la Univer-
sidad de Mar del Plata, preguntando si
habia la posibilidad de acogerlo en Chile a
¢l, con un ayudante y un colaborador. Tuve
que decidir qué hacer; conversé con uno o
dos profesores y resolvi aceptar a esta per-
sona, pero ademas, tomé la decision de no
repartir la plata del Departamento a los
distintos Jaboratorios y gastarla en dos co-
sas: la mitad para instalar a este profesor
con sus ayudantes, y la otra mitad para
crear una bodega destinada a guardar ma-
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Los contomos ilusorios son un cjemplo notable
de la actividad perceptual dependicnte del con-
texlo. Experimentos neurofisioldgicos han demos-
rado que estos procesos sc Hevan a cabo al mis-
mo nivel de iolegracién que subyace a algunos
cventos pereeptuales mas direetos.

teriales comprados en el extranjero que
estarian disponibles en Santiago para ser
comprados a precio de costo por los inves-
tigadores; la plata que se obtuviera por
esas ventas al costo se usaria para reponer
el inventano de Ja bodega: eran instrumen-
tos de vidrio, reactivos, las cosas mas co-
rmentes que sc necesitan en el laboratorio
y que, en esa época, o eran dificiles de
conseguir o habia que importarlas. En fin,
hice eso sin consultar a nadie y por su-
puesto que hubo criticas, pero como yo no
estaba defendiendo el cargo no me impor-
taba nada, porque de todos modos iba a
dejar de ser cl Director det Departamento
en dos o tres meses mas. Consideré que
podia actuar én legitimidad; ademas, no
hice ninguna cosa fuera de un espacio de
conversacion; ne fue un acuerdo del De-
partamento, pero no ocurrio fuera de un
espacio dc conversacion. Algunos se eno-
Jjaron, me criticaron y todo lo demas. Even-
tualmente dejé de ser Director, pero la bo-
dega crecio y durd hasta hace un par de
aios, cuando se tuvo que desmontar por-
que la Unuversidad no tenia plata, gracias
al gobiemo militar. El profesor argentino
estuvo dos afios en Chile; es el Dr. Feden-
o0 Garcia Romeu. Después de él llegaron
a Chile unos quince profesores argentinos:
fisicos, quimicos, biologos, gente de pri-
mera clase que se tuvo gue Ir porque en

1970, antes de la eleccion presidencial, ¢l
gobierno de Chile de Eduardo Frei, padre
de) actual Presidente, los echd acusando-
los de espionaje.

Esa fue mi primera experiencia admi-
nistrativa. La segunda ocurno por la mis-
ma €poca, pero en otro momento. Resulta
que ¢l Rector de la Universidad me llama
para (nvitarme a que me hiciese cargo de
la parte chulena de un proyecto de colabo-
racion entre la Universidad de Chule y la
Universidad de California. Yo le pregunté:
“jlengo plenos poderes?, jpuedo hacer lo
que quiera o tengo que estar consultando
todo? Le pregunto esto porque si tengo
que estar consultando no acepto’”. Me con-
testd que tendria plenos poderes. “Enton-
ces -le dije-, antes de que me nombre vov
a decirle lo que quiero hacer™ Y le explico
un plan para transformar nuestra parte del
proyecto de colaboracién en un programa
de formacion de ecologos en Chile. Lo que
pasaba es que cientificos chilenos viaja-
ban a Estados Unidos. estaban un mes,
dos meses, quince dias haciendo sus cosas
y se volvian a Chile; venian cientificos
norteamericanos, estaban dos semanas. tres
semanas hacian su investigacton vy se vol-
vian a Estados Unidos. No pasaba nada m
con la Universidad ni con los estudiantes
chilenos.

Como tenia poderes decidi viajar a Ca-
lifornia y recorrer todos los campus de la
Universidad invitando a los bidlogos a con-
versar conmigo. Les decia: “éste es un pro-
grama que esta sostenido por la Fundacion
Rockfeller y cuyo propésito es formar eco-
logos en Chile; vengo a Invitar a alguien,
quien quiera que pueda, a viajar a Chile
por no menos de seis meses a enseiar ¢co-
Jogia. no a hacer investigacion: si en el
proceso esta persona puede crearse un es-
pacio de investigacion para apoyar su en-
sefianza, no tengo ningln wiconvenjente,
pero los profesores norteamericanos no van
a Chile a investigar, van a hacer docencia.
Recorri desde ¢l sur hasta el norte de Cali-
fornia visitando todos los campus y ha-
ciendo esta invitacion, y aparecieron pro-
fesores, aparecio gente que estaba dispuesta
a venir a Chile y enseflar en estos térmi-



nos. Entonces comenzé un flujo de profe-
sores a Chile y estudiantes a Califorma
quc irian solamente a obtener un grado.
Como consecuencia se formé en Chile una
escuela de ecologia que durd hasta el gol-
pe militar. La idea surgid a mediados de
1969, y fui director del proyecto hasta el
71. Lo que aprendi ahi fue lo siguiente: si
no quiero salvar el cargo puedo ser com-
pletamente honesto con el propésito que
quicro realizar, pero en el momento que
quiera salvar ¢] puesto todo se acabb.

~Cuando el golpe militar en Chile, jus-
ted decide quedarse?

-Si, decido quedarme en Chile.

—;Como le fue como hombre politico,
que seguramente lo es?

-Yo no he pertenecido nunca a ningin
partido politico, de modo que cuando ocu-
rre €l golpe militar no tenia antecedentes
que me pudiesen inculpar. Una de las co-
sas mas espantosas que sucedieron fue que
de pronto no habia seguridad para conver-
sar con nadie; de pronto fulano era acusa-
do de haber pertenecido a este partido, €se
a este otro, la gente que tenia armas en su
casa se las tiraba al vecino. Terrible, terri-
ble, porque ¢l pais estaba dividido, com-
pletamente polarizado: cincuenta por cien-
to de la poblacion estaba por el gobterno
de Allende y cincuenta por ciento en con-
tra, 0 a lo mejor cuarenta y nueve por
Allende y cincuenta y uno en contra; fas
familias estaban divididas: algunos esta-
ban por el régimen y otros en contra. Apa-
recieron envidias, venganzas, pero yo no
habia pertenecido a ningun partido.

Cuando viene el golpe, Uamé por telé-
fono a este amigo mio del que he hablado,
el profesor Von Foerster, de la Universi-
dad dc Illinots, v l¢ pido que me ayude a
salir del pais. Pero estando en esto, algu-
pos profesores de la Facultad conversa-
mos ¢ hicimos el pacto de no 1rnos. ;Por
qué? Porque dejdbamos alumnos flotando,
porque habja muchos profesores que se
habian ido y porque esta Facultad habia
sido, en parte, creacion nuestra (yo ful
uno de los fundadores de la Facultad de
Ciencias, en 1965).

Nos sentimos comprometidos; algunos

cumplieron el pacto, otros no. Yo me que-
dé y me alegro, porque tuve un papel do-
cente, un papel en la educacidn: a partir de
1974 dicté un curso en que iba desde la
célula hasta la sociedad; y las personas
que iban a clases durante los seis meses de
duraci6n del curso, se encontraban con que
las reflextones sobre lo social no eran gra-
tuitas, sino que tenian un cierto fundamen-
to. Yo podia hacer eso.

El régimen de Pinochet era anticomu-
nista, pero no era pro-nada; era pro-libre
empresa, pero no era ideolégico, no era
como el régimen nazi, por gjemplo, que
tenia una ideologia; el régimen de Pino-
chet no tenia ideologia, era anticomunista,
era un régimen anlicomunista patriota, y
esto justificaba todo, todo lo que ustedes
saben que paso. Entonces a mi no me ur-
gian, no me decian lo que tenia que ense-
flar, no hubo una inquisicidn sobre mu do-
cencia; pero yo sabia que no podia criticar
al gobiemo, que no podia hablar de mar-
xismo —una doctrina politica que de algu-
0a manera yo apoyaba y consideraba vali-
da. Pero si podia, sin meterme con ningu-
na jdeologia, ir de la célula a la sociedad a
través de la reflexidn biologica, ensefiar a
mus alumnos a reflexionar, a hacerse cargo
de su conciencia social. Y yo creo que eso
fue valioso, estoy contento de ello, aprendi
mucho y creo que pasaron por mi Curso
muchos alumnos para los cuales ésta fue
una oportunidad para salir de la oscur-
dad, del dolor y del tremendo sufrimiento
por el que atravesaba el pais, un pais que
vivia en la tristeza.
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Registro de la sismicidad del estado de Puebla
(diciembre de 1985 a junio de 1991)

G. J. Gonzélez Pomposo, J. A. D¢ Gante Gonzdlez, P. G. Judrez Serrano y A. E. Posada

Escuela de Ingenieria Civil y Tecnologicas
Universidad Auténoma de Puebla

| conocimicnto de la actividad sismolé-

gica y de su distribucién geografica con-
tribuye a la determinacion de las fuentes
sismicas de la region y a la elaboracion de
mapas con fines de ingenieria y prevencion
de desastres sismicos y volcdnicos.

Nuestro pais se encuentra sujeto a Ja in-
fluencia de grandes sismos originados en la
costa del Pacifico y en ¢l intertor del conti-
nente los que, en varias ocasionges, han pro-
vocado enormes pérdidas humanas y mate-
riales.! En este contexto, ¢l estado de Puebla
esta sruado en una region de mediana acti-
vidad y relanvamente oercano a otra de ma-
yor actividad, especificamente, Ja zona de
subduccidn del sureste de 1a Republica Mexi-
cana. Actualmente, el estado cuenta con cua-
tro centros urbanos importantes, includa la
capital del mismo, y su crecimiento pobla-
cional, econémico ¢ mdustrial es acelerado.
Estas razones hacen necesaria la realizacion
de estudios de sismicidad en la region.

El estado de Pucebla se encuentra locali-
zado entre los paralelos 17.86° y 20.8°N, y
entre los mendianos 96.73° y 99.06° W. Co-
linda al norte y al este con el estado de
Veracruz; en la Sierra Norte de Puebla, den-
vada de prolongaciones de la Sierra Madre
Orental, se levantan el Cofre de Perote, zona
de las Derrumbadas y el volcan Citlaltépetl.
Al sur, colinda con los estados de Guerrero
y Oaxaca. En estos limites se encuentra la
Sierra Negra, la Mixteca y las prolongacio-
nes de la Sierra Madre Occidental, consti-
tuidas por la Sierra Madre del Sur, que evi-
dencian variados sistemas orogénicos, de los
cuzles es particularmente importante la falla
de Tehuacan. Al oeste, imita con los estados
de Morelos y México, donde destacan los

estrato-volcanes Popocatépetl ¢ Iztaccibuadl.
Este Wtimo limite lo completan los estados
de Tlaxcala e Hidalgo; en los limites con el
primero se encuentra ubicada la Malintzi
(véase Figura 1).

El estado de Puebla es atravesado por
cinco fallas originarios del mioceno bajo,? de
las cuales las mis importantes son: Popoca-
tépetl-Chignahuapan, Malinche y Atoyac-Mi-
nas. Existen ademas, cuatro fallas menores
que se formaron en el mioceno-plioceno (véa-
se Figura 2). De acuerdo con lo anterior, es
evidente que la actividad sismica que se ma-
nifiesta en la region debe ser originada por
movimientos tectoncos, por vulcanismo o
por acomodamientos superficiales de la
corteza.?

Antecedentes

El primer estudho de sismicidad en ¢l estado
de Puebla y sus inmediaciones fue realizado
por Figucroa (1974). El trabajo abarcd el
periodo de 1523 a octubre de 1973 y consta
de dos catalogos de eventos: el primero, ba-
sado en una investigacion histérica, reporta
Unicamente macrosismos para el lapso de
1523 a 1910; &l segundo, basado en infor-
macién instrumental, reporta sismos con mag-
nitudes mayores a los 5.0 grados para el
periodo de 1911 a octubre de 1973, El total
de sismos reportados es de ciento ocho para
¢l primer periodo v ciento veintitrés para ¢l
segundo.

Por otra parte, Gomez y Gonzalez Pom-
poso?, analizando la informacion de los bo-
letines prelimmares del Sistema de Informa-
cidén Sismotelemétrica de México (SISMEX)
y de la Red Sismica de Apertura Continental

Elamentos, No. 24, Vol. 3, 1996, pp. 17-22.
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Figura 1. Orografla del estado de Puebla.

(RESMAC), reportan ciento cuatro €venios
para ¢l periodo de 1976 a febrero de 1983.
En este estudio se tuvieron en consideracion
todas fas magnitudes sismicas. Si tomamos
en cuenta que entre los dos trabajos se¢ re-
portan solamente doscientos veintisiete even-
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Figura 2. Tecténica del Valle de Pucbla.

tos para el periodo de 1911 a febrero de
1983, podemos establecer que hasta esta 1il-
tima fecha habia poca informacion que nos
pudiera conducir a un estudio completo de
Ja sisructdad en el estado, debido fundamen-
talmente a la falta de instrumentacion sismo-
logica en la regién.

Con base en lo anterior, el 29 de noviem-
bre de 1985 se¢ puso en funcionamiento la
Red Sismica del Estado de Puebla (RESEP)
de la Universidad Autonoma de Puebla, con
Ia finalidad de monitorear la actividad sismi-
ca generada en el estado y sus inmediacio-
nes. Durante la primera fase de su opera-
cion, RESEP contd con tres estaciones Sismo-
légicas ubicadas en las poblaciones de Chian-
tla de Tapia (CHP), Molcaxac (MOP) y Cu-
yoaco (CUP)*. En 1986 se monto otra esta-
cion en la pobtacién de Coxcatlan, Puebla
(cxP). A partir de 1987, se instalaron cuatro
estaciones mas en las poblaciones de Chila
de Jas Flores (CIP), Coxcatlan (CxP), Puebia
(UAP) y Xalitzintla (X0.P)yCXP* (véase Figura
3). Estas sicte estaciones operaron de manc-
ra ininterrumpida hasta junio de 1991. Para
completar Ja informacién sismica se contd
con el apoyo de las estaciones pertenecientes
al Sistema de Informacion Sismotelemétrica
de México (SISMEX) y al Servicio Sismold-
gico Nacional (SSN) que en conjunto dan
una cobertura adecuada para tener un buen
control del ongen de la actvidad sismica
registrada en la region.

Instrumentacién

Las estaciones que se usaron para configu-
rar 12 Red fueron de tipo analégico de una
componente (Z) y con registro en papel ahu-
mado. Cada una de ellas contd con un sis-
mémetro Ranger SS-1 de marca Kineme-
trics con periodo natural de un segundo, un
sismégrafo MEQ-800-B producido por
Spregnether y un receptor de la sefial de
radio WWB en 5, 10y 15 MHz (Time cube)
de Radio Shack. El disefio de las casetas que
albergan las estaciones se realizo en el Cen-
tro de Investigacion en Ingenieria, de la Es-
cuela de Ingenieria Civil de la UAP, mientras
que los sistemas de retroalimentacion de ener-
gia de los sismografos fueron construidos
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Figura 3. Regionalizacién y estaciones sismold-
gicas dcl cstado de Puebla

por ¢l Departamento de Mantenimiento Elec-
tronico de la Facultad de Ciencias Fisico-
Matematicas de [a misma institucion.

Las estaciones fueron operadas por per-
sonal contratado en cada una de las pobla-
ciones y con apoyo de estudiantes en servi-
cio social.”

Procesamiento de datos

Inicialmente, en los sismogramas se realizd
la lectura de los tiempos de armibo de las
ondas de cuerpo Py S (Tp y Ts, respectiva-
mente), asi comno de las fases de cada una de
las ondas, el iempo de duracién de la sefial
sismyca y la amplitud maxima de cada uno
de los eventos registrados.

El crsterio aplicado para Ja localizacion
final de los eventos fue ¢l siguiente: si la
diferencia de tiempo AT = Ts - Tp era me-
nor a 20 segundos, s¢ realizaba la localiza-
¢16n, incluyendo las lecturas de las estacio-
nes de apoyo de SISMEX y SSN.

Si, por el contrario, esta diferencia era
mayor, los datos leidos se enviaban al SSN
para que sirvieran de apoyo en la localiza-
cion de los eventos correspondientes.

La utilizacién de esta diferencia de tiem-
po es valida debido a que la mayor distancia
entre las estaciones de RESEP es menor a los
180 Km.

Programa de localizacidn

Mediante el programa de cdmputo HYPO-7)
se calculan de manera iterattva los parime-
tros hipocentrales.® Para ello, el programa
emplea la expresion analitica del tiempo de
viaje de la onda directa en un modelo de
capas planas aplicando el método de minu-
mos cuadrados no-lineales.

La localizacién de los eventos sismicos
se realizd en dos ctapas. En la primera se
utilizd el programa HYPO-BASIC porque ofre-
ce la ventaja de ser ejecutado en cualquier
microcomputadora con capacidad de 16
k-bytes de memona libre.® Para agilizar este
programa fue necesario proporcionarle una
localizacion preliminar, misma que se calcu-
16 de manera manual, incrementando con
ello el tiempo requendo para Ja localizacién
hipocentral de un ¢vento.

Con una computadora PC-XT se imple-
mentd el programa HYPO-PC en lenguaje FOR-
TRAN, optimizando asi ¢l iempo de localiza-
cién.'® El primer programa toma cuatro mi-
nutos por iteracioo y diez rmuoutos para loca-
lizar un evento; en contraste, el segundo pro-
grama toma alrededor de diez segundos para
localizar un evento.

El programa HYPO-PC es iterativo, Opti-
mo para el manejo de datos hasta de veinte
estaciones y con un modelo de capas de diez
velocidades como maximo. Para la corrida
del programa fue necesario dar los siguien-
tes datos de entrada.

a) Modelo de cargas planas. El empleado
para la region en estudio fue el signiente:

ESPESOR (Km) VELOCIDAD (Knvs)

0-2 5.59
2-18 6.15
18-20 6.70
20-57 8.18
57-00 8.37

b} Nombre de la estacién. Clave y coor-
denadas geograficas. )

¢) Lectura de los tiempos de armbo. Esta
se refiere a los tempos de ambo de las
ondas P (Tp) y S (Ts), cuya calidad de
lectura esta establecida de acuerdo al crite-
rio siguiente:
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0- confiable 100%.
]- confiable 75%.

2 -confiable 50%.

3- confiable 25%.

4- lectura mexistente.

d) Tiempo de duracién del evento. Este
dato se utiliza para el calculo de la magnitud
de coda (Mc), la cual se obtiene de la ecua-
cion dada por Havskov':

Mc =0.09 + 1.85 log(Z) + 0.0004 (D)
donde;

Z = duracién de la sefial en segundos.
D = distancia epicentral en kildmetros.

O0<rms <J(50.6%)

2 <rms<3{14.5%)
| <rms <2(34.8%)

Figura 5. Porcentaje de residuales.

Una vez procesada la informacién, los
datos de salida del programa utilizados para
la conformaciéon del catdlogo sismico son
los siguientes:

1) Ao, mes.

2) Tiempo de origen (dia hora minuto

segundo) referido al horario GM.T.

3) Coordenadas geograficas (Lat. N y

Long. W).

4) Profundidad del hipocentro.

$) Magnitud de coda del evento.

6) Error cuadratico medio.

7) Regién donde se originé el evento. La

regionalizacién efectuada para el area de

estudio se muestra en la Figura 3.

8) Fuente (estaciones empleadas en la

localizacion).

Resultados

En ta Figura 4 se presentan los cuatrocien-
tos sesenta y dos eventos registrados y loca-
lizados por RESEP en la region, de diciembre
de 1985 a junio de 1991, los cuales confor-
man el Catalogo de la Sismicidad del estado
de Puebla. Con respecto al anilisis de la
informacidn recabada, los aspectos mas re-
Jevantes que se encontraron son los siguien-
tes:

a) El 50.6% de los eventos localizados
tiene un residual entre Oy 1 seg. en el tiempo
de origen; en el 34.8% de los datos éste
varia entre 1 y 2 seg. Solamente el 14.5% de
la informacién catalogada se encontrd con
un residual entre 2 y 3 seg. Lo anterior se
muestra en la Figura 5.

b) En cuanto a la magnitud de coda, el
81% de los eventos calculados se encuentra
en la banda entre 2 y 4, mientras que para ¢l
2.16% de los eventos esta entre 1y 2. Final-
mente, solo un evento tiene una magnitud
mayor a 5 grados, y en los restantes diecisie-
te no fue posible hacer el calculo.

¢) La mayor sismicidad se regstro en los
meses de mayo de 1986, 1988 y abnl v
mayo de 1989. La Figura 6 reflgja el perio-
do de mayor actividad en la regidn. Sin em-
bargo, esto podria estar asociado a que du-
rante este lapso las cstaciones de RESEP fun-
cionaron de manera éptima. Cabe recordar
que en la primera etapa de operacion de la
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red, solamente se contaba con tres
estaciones (Chiautla, Molcaxac
y Cuyoaco).

d) De acuerdo con fa distn-
bucidn de los eventos dentro de
la regionalizacién hecha en el es-
tado de Puebla por Gonzilez
Pomposo y De Gante'?, el 45%
de los temblores se ubico dentro
de las areas de Chiautla, Tehua-
can, Acatlan, limites Puebla-Gue-

N
(4]
1

N
(o]
1

NUMERO DE EVENTQS /MES
o o
1 L

(24
1

o]

(véase Figura 7). Esto significa
gue Ja mayor actividad sismica
registrada se generd en el sur de
la regidn, en los que se consideran los limi-
1es del contacto entre la Placas de Cocos y la
Placa Nortcamericana. La primera sc mueve
a una velocidad promedio de 4.1 cm/afio al
NE, mientras que la segunda lo hace a 2.8
cv/afio al SW."

En la zona central de la region solo se
localizd el 14% de los eventos, dentro de las
areas de Zacatlan, Tezautlan, Athxco, Pue-
bla, Cd. Serdan y limites Puebla y Veracruz,
Jo que define una baja sismicidad en esta
parte de la region.

Por otro lado, fue significativo que en el
area de los limites Puebla-México se locali-
zaron treinta y ¢inco eventos registrados en
mayo de 1986.

Finalmente, en las areas del Norte de Ja
region unicamente se localizé un evento, lo
cual demuestra la casi nula actividad sismi-
ca de esta zona. Cabe mencionar que el 32%
del total de los eventos s¢ localizd fuera de)
estado de Puebla y fuera de la region; cin-
cuenta y seis y noventa y tres §ismos respec-
tivamente.

A pesar de no encontrarse dentro de! drea
cubierta por las estaciones de RESEP, se tie-
ne una buena localizacion de estos eventos
debido a las lecturas de las estaciones de
SISMEX y del SSN, las cuales se encuentran
ubicadas alrededor de 1a zona de estudio:
Tonanzintia, Pue. (IT), Cd. Serdin, Pue. (1S),
Altzomoni, Edo. de México (OxM) y Tepoz-
tlan, Mor. (TPM). En la Figura 4 se grafica
de manera global la sismicidad localizada en
la region, de diciembre de 1985 a junio de
1991.

rrero y limites Pucbla-Oaxaca 1986

| ‘
1987 1988 1989 1990 1981

Figura 6. Distribucién mensual de la sismicidad.

Conclusiones

La mayor parte de las magnitudes registra-
das dentro de la region del estado de Puebla
en los cinco afios y seis meses que abarca
este estudio se encontraron o fa banda de 2
a 4, y solamente se presenta un evento con
magnitud mayor a 5 grados, por o que se
espera que la mayoria de los sismos que se
genere en la zona tenga magnitudes peque-
fias; excepcionalmente, algunos podrian te-
ner magnitudes mayores a einco.

La mayor actividad sismica se localiza
en el sur de la region; una mediana sismici-
dad se observa en la parte central, [a que se
encuentra asociada a la faja volcAnica Trans-
Mexicana y una casi nula sismicidad en el
norte. S embargo, los efectos sismicos ge-
nerados por los temblores fuertes de [a costa
del Pacifico y dentro de la musma regién
(Onizaba, 1976; Huajuapan, 1980) repre-
sentan un alto grado de peligrosidad en cual-
quier lugar del estado y su grado de riesgo
se esta estudiando con la Red de Acelerogra-
fos de la ciudad de Puebla (RACP)."

Finalmente, ¢l penodo de monitoreo rea-
lizado por RESEP ha demostrado que la re-
gion del estado de Puebla es sismicamente
activa, indicando cuales son las zonas de
mayor sismicidad y las magnitudes espera-
das. Sin embargo, para una mayor estima-
cién de 12 sismicidad v sus posibles efectos,
es importante llevar a cabo un monitoreo
continuo, ya que las estaciones de RESEP no
se encuentran en operacion desde julio de
1991. Es indispensable, en lo futuro, poder
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Figura 7. Distribucidn por regiones de la actividad sismica.

contar con datos confiables que puedan ser-
vir ¢omo punto inicial para ¢l conocimiento
de los procesos que gobiemnan la ocurrencia
de efectos destructivos de los temblores que
se registran y se generan en la region.
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Biosintesis y regulacion de antibioticos -

[actamicos

en Penicillium chrysogenum
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Instituto Politécnico Nacional

E n 1941, cuando se inici6 la extraccion
de penicilina, el hongo Penicillium
notarum se hacia crecer sobre la superfi-
cie de un medio de culttvo simple durante
cinco-dicz dias. E] liquido sobre el cual
crecia el hongo contenia penicilina con una
actividad real equivalentc a 0.006-0.012
mg/1 de penicilina benzoica pura.' Actual-
mente la produccidén de penicilina utili-
zando cepas industriales de P chrysoge-
num es de 10-20 g/1.??

El Penicillium chrysogenum es un hon-
go filamentoso ampliamente utilizado para
la produccion comercial de penicilinas vy
cefalosporinas a nivel industrial.

El gran avance en la produccién de
penicilina se obtuvo gracias a los métodos
de mutacién y seleccion de cepas de P
chrysogenum productoras de penicilina’,
asi como al desarrollo de medios de culti-
vo especificos v al avance tecnoldgico en
la industria de fermentacion.'

Biosintesis de los antibiéticos
B-lactimicos

Las vias metabdlicas microbianas de la
biosintesis de la penicilina y otros antibio-
ticos B-lactamicos, incluyendo las enzimas
involucradas en los principales pasos me-
tabélicos, se determinaron a finales de la
década de los ochenta.”8?

Un esquema general de las vias biosin-
téticas microbianas de la penicilina y la
cefalosporina se muestran en la Figura 1,
el cual fue elaborado a partir de datos
obtenidos con vanos microorganismos que
producen estos antibioticos. Ningun mi-
croorganismo es capaz de llevar a cabo

toda {a serie de reacciones mostradas, pero
todos ellos son capaces de realizar la sene
de pasos metabdlicos iiciales hasta iso-
penicilina N, el intermediario comun para
la formacion de todos los antibiéticos B-
lactamicos.'® La via metabélica esta divi-
dida en dos ramas, la rama metabélica del
lado i1zquierdo la lleva a cabo P. chrysoge-
num y otros hongos filamentosos que pro-
ducen penicilinas hidrofdbicas, como la
penicilina benzoica, también Illamada pe-
nicilina G. La rama metabdlica del lado
derecho se encuentra en los microorganis-
mos productores de antibidticos B-lacta-
micos hoidrofilicos, como 1a penicilina N
y las cefalosporinas.

Enzimas involucradas en la biosintesis
de los antibiéticos B-lactdmicos

La elaboracién microbiana de las penicili-
nas y las cefalosporninas (véase Figura I)
se lleva a cabo por una serie de reacciones
que incluyen, en todos los casos, dos pa-
sos comunes:® primero, la formacion del
tripéptido U-(L-O-aminoadipil)-L-cisteinil-
D-valina (ACV) por medio de la enzima
ACV sintetasa y segundo, la enzima isope-
nicilina N sintetasa o ciclasa lleva a cabo
la conversion del tripéptido ACV a isope-
nicilina N. En la biosintesis de la pemcili-
na, la isopenicilina N es convertida a pe-
nicilina G por medio de la enzima penici-
lina actltransferasa.

En la via biosintética de la cefalospori-
na, la 1sopenicilina N es convertida a pe-
nicilina N por la enzima isopenicilina N
isomerasa. Postenormente, la penicilina N
es convertida a desacetoxicefalosporina C
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L-4cido amino adipico + L—cisteina + L-valina

o ~{L~a—aminoadipil)}-L-cisteinil-D-valina

ACYV sintetasa
7

Isopenicilina
N sintetasa

v
Isopenicilina N

Penicilinal llsopenicilina

acetransferasa N isomerasa

Penicilina G Penicitina N

Desacetoxice-
falosporina C
sintetasa

Desacetoxicefalosporina C

Desacetoxice-
falosporina C
hidrolasa

Desacetilcefalosporina C

l

Cefalosporina C

Figura 1. Vias para la biosintesis de la penicilina y la
cefalosporins.

(DAOC) por accién de la enzima desace-
toxicefalosporina C sintetasa, también lla-
mada expandasa. La siguiente reaccion es
la hidroxilaciéon de DAOC con la enzima
desacetoxicefalosporina C hidrolasa para
formar la desacetoxicefalosporina C (DAC).
La reaccion final en los microorganismos
productores de la cefalosporina es la ace-
tilaciéon de DAC por medio de la enzima
acetiltransferasa para formar la cefalos-
porina C.

En P. chrysogenum los genes que codi-
fican para las enzimas ACV sintetasa, is0-
penicilina N sintetasa y penicilina acil-
transferasa (designados en este trabajo
como acvA, pcbC y penDE respectiva-
mente) se localizan en el genoma del bon-
go en forma contigua'' en ¢l orden acvA-
pcbC-penDE. Los genes acvA y pebC se
transcriben en forma divergente, aparente-

mente controlados por el mismo promo-
tor, mientras que el gen penDE se trans-
cribe en la misma orientaciéon que el gen
pebC.

Represi6n catabélica por glucosa

La glucosa es la mejor fuente de carbono
y energia para sostener el crecimiento de
los microorganismos productores de anti-
bidticos. Sin embargo, la utilizacién de
glucosa como fuente de carbono disminu-
ye notablemente la biosintesis de los anti-
bisticos B-lactamicos. En un medio de cul-
ttvo que contiene dos fuentes de carbono,
una de ellas glucosa, ésta se utiliza prime-
ro, suprimiento la biosintesis de antibioti-
co. Cuando la glucosa se agota o su con-
centracién llega abajo de los niveles mini-
mos de represion, la segunda fuente de
carbono es utilizada y entonces comienza
la biosintesis del antibiético.'?

La regulacion catabélica por carbono
de la biosintesis de la penicilina en P chry-
sogenum se lleva a cabo por la glucosa y
otros aziicares, excepto lactosa. Este me-
canismo de regulacion reprime la forma-
cion de las enzimas ACV sintetasa e iso-
penicilina N sintetasa, pero no es capaz de
reprimir a la enzima penicilina aciltrans-
ferasa.”'? En la produccion industrial de
la penicilina usualmente se utiliza la fac-
tosa como fuente de carbono, con la cual
se obtienen los rendimuientos mas altos de
penicilina, pero también se utilizan me-
dios de produccién industral que contie-
nen glucosa a una concentracién que no
reprime la produccién del antibidtico, o se
utilizan mezclas de glucosa y lactosa como
fuentes de carbono.

Perspectivas

Es cierto que el progreso obtenido en el
conocimiento de la biosintesis y regula-
cién de los antibiéticos B-lactdmicos en P
chrysogenum ha aumentado notablemente
en los udltimos afios, pero queda mucho
por hacer y entender, ya que el mecanismo
molecular exacto por el cual la glucosa
reprime la biosintesis de penicilina es aiin



desconocido. Quizas el desarrollo de la
tecnojogia del DNA recombinante y su
aplicacion a los hongos filamentosos abra
una nueva via para estudiar y comprender
los mecanismos de represion en la biosin-
tesis de antibioticos B-lactamicos en P,
chrysogenum.
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Los métodos problémicos en la ensefianza;
un camino necesario en la umversidad

José Anias Calderdn

Escuela de Medicina Victona de Girdn
La Habana, Cuba

L a ensenanza universitaria, actualmen-
te en todo el mundo, enfrenta varnias
dificultades entre las que destacan:

« La necesidad de vincular a la univer-
sidad con los sectores productivos y de
SErvIcIos.

» La contradiccién entre ¢l inmenso y
creciente caudal de conocimiento que la
ciencia y la tecnologia crean constante-
mente y no poder prolongar ¢l tiempo de
formacién de los futuros profesionales.

s Lograr un egresado con dominio del
proceso investigativo, de manera que al
mismo tiempo que impulsa las investiga-
ciones basicas, dé solucién a los proble-
mas tecnologicos especificos que enfrenta
su sector profesional, para lograr que los
resultados econdmicos de este ultimo as-
pecto contribuyan a su vez al desarrollo
de la ciencia.

Estas dificultades han llevado a que
las universidades se vean en la necesidad
de utilizar las ciencias pedagégicas en la
confeccion de sus planes de estudio, por
1o que no es extrana encontrar asesores
pedagogicos o especialistas de diversas ra-
mas haciendo posgrados en pedagogia.

Una de las respuestas que han encon-
trado los especialistas a las dificultades
expuestas, es la formacion de profesionis-
tas con una amplia base de conocimientos
y con habilidades intelectuales para com-
pletar por si mismo su formacion.

Para lograr dicho profesional, se re-
quiere de un profundo perfeccionamiento
del sistema didactico, con el fin de llegar
al desarrollo de las habilidades que las
diferentes carreras exigen en continua vin-
culacion con el sistema de conocimientos.
Al respecto, la tarea de primer orden esta

en el perfeccionamiento sistemdtico de los
objetivos de todas las disciplinas que po-
sibilitan el desarrollo del plan de estudio,
los que confeccionados bajo las orienta-
ciones del método problémico, son la ca-
tegona rectora del sistema de ensefianza
que porta las habilidades (modo de actua-
cidn y conocimiento) necesarias para que
el egresado responda adecuadamente a las
exigencias de su profesion.

En aras de esto, es necesario reconsi-
derar todas las categorias que integran ¢l
proceso didactico, lo que umplica tomar en
cuenta la interrelacion de la ensefianza y
la instruccion en la educacién, Esto ga-
rantiza o perder de vista los mas diver-
sos factores que influyen en la formacién
de los estudiantes. Por otra parte, nos per-
mite comprender que contrariamente a lo
que muchos opinan, aun en la universidad
el proceso de ensefianza constituye una
via trascendente para lograr cambios cen-
trados en los aspectos cualitativos que de-
ben caracierizar al profesional a que se
aspira.

La efectiva direccion del proceso do-
cente-educativo encuentra fundamento
cientifico en uno de los aspectos esencia-
les de la psicologia de la enseflanza: la
interdependencia dialéctica entre actividad
y personalidad. Por lo tanto, ¢l factor de-
terminante en el proceso formativo o en-
contramos en la actividad que los estu-
diantes llevan a cabo.

Los métodos tradicionales de la ense-
flanza, que hacen énfasis en el método ex-
positivo, atenitan contra lo que hemos plan-
teado, porque generan estudiantes pasivos,
acostumbrados a sentarse a esperar que
un determinado profesor los instruya lle-
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nandolos de informacion que no pueden
consolidar y mucho menos utilizar.

La revolucién en la ensefianza ha con-
sistido en pasar de estos métodos pasivos
a los llamados productivos, los que se ba-
san en la ensefanza a través de la activi-
dad de los estudiantes.

Entre los diversos métodos producti-
vos ha adquirido especial connotacion el
“método problémico”. Este permite que el
estudiante adquiera Jas hablidades nece-
sarias mediante el enfrentamiento planifi-
cado a problemas y tareas derivadas de la
realidad laboral que ticne una especiali-
dad determinada. Ha sido aplicado desde
su forma mas simple, que consiste en el
disefio curricular a través de algin proble-
ma general, sin precisar las acciones sub-
secuentes del estudiante, ni tener en cuen-
ta los problemas profesionales, hasta la
expresion pormenorizada que exponemos
a continuacion.

Para la aplicacién correcta del “méto-
do problémico” es necesario realizar una
reestructuracion del proceso didactico que
lleva a que el estudiante desarrolle activi-
dades fundamentales que lo preparen para
resolver la problematica universidad-vida
laboral. Por lo tanto, el primer paso que la
universidad necesita dar en este sentido es
el de tener especialistas que precisen los
problemas que tiene que resolver el profe-
sional que egresa en cada area, detallando
las habilidades (conocimientos y modo de
actuar) que se requieren para enfrentarlos
debidamente.

Esto significa que el proceso de asimi-
laci6n de conocinientos en general, habi-

lidades y habitos, garantiza su efectividad
en [a medida en que se estructure temendo
en cuenta Ja problematica de la vida so-
cial: sus exigencias, dificultades, conquis-
tas y problemas generales a resolver en
aras del propio desarsollo social (véase
Figura 1).

Lo antertor lleva, desde ¢l punto de
vista pedagogico, a un segundo paso que
es la reestructuracién de un objetivo con-
siderando su relacidn sistémica: objetivo-
contenido-métodos formas de enseflanza y
evaluacion. Todo esto a partir de Ja inter-
relacion de los componentes laboral, aca-
démico e investigativo (véase Figura 2).

Como se puede apreciar, en el centro
de estas relaciones estd la tarea docente
que necesariamente debe expresarse en su
dimensién probiémica y que lleva a que
los estudiantes desplieguen determinadas
acciones para resolver problemas. Por lo
tanto la funcion del docente pasa, de una
corta etapa preparatoria para un desarro-
Uo discursivo frente a los alumnos, a2 una
etapa de amplia planificacién precedente,
donde se define la forma de Jograr el apren-
dizaje mediante acciones del estudiante, el
profesor sélo es onentador y evaluador de
dichas actividades y deja en mayor inde-
pendencia a los educandos.

En el uso del “método problémico” exis-
ten dos aspectos esenciales a considerar:
¢] pnmero, al que nos hemos referido has-
ta aqui, que requiere de pasos necesarios
para la confeccion de programas de ense-
fianza basados en la estructuracion de un
sistema de tareas docentes donde se tienen
en cuenta las habilidades de las que se

MODO DE ACTUACION PROFESIONAL 1

PROBLEMAS — TAREAS — OBJETIVOS — CONTENIDOS <

SISTEMA
DE
CONOCIMIENTOS

Profesionales docente
T SISTEMA
DE
—> CIENCIA HABILIDADES
CATEGORIAS SISTEMA DE METODOS
Figura 1.
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INVESTIGATIVO

Apropiacion de la metodologia cientifica y
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Figura 2.

dotard al futuro profesional. El segundo
aspecto es el manejo del método en si, €5
decir, ¢t mancjo de las tareas previstas
segun la ensefianza problémica, aspecto
éste que a continuacion €Xponemos.

Categorias de 1a ensefianza problémica

Las categorias fundamentales de la “ense-
fianza problémica” son: a) la situacion pro-
blémica, b) el problema docente, en tareas
y preguntas problémicas y c) lo problémi-
co. Estas categorias se¢ derivan una de otra
y estan perfectamente concatenadas.

a) La situacion problémica es un esta-
do psicolégico en la refacién entre el pro-
fesor y ¢l estudiante, en € proceso de so-
Jucion de las tareas docentes. Esta sitva-
con surge cuando se logran formular as-
pectos que constituyen interrogantes para
cl estudiantc y en ocasiones incluso para
el profesor. En su base esta la contradic-
cion de lo conocido y lo desconocido, lo
que constituye la fuente del desarrollo cog-
noscitivo. La situacién problémica tiene
dos aspectos basicos: el conceptual y el
motivacional, siendo este ultimo €l mas
importante, pues crea la necesidad de bus-
queda de informacién en el estudiante, por
lo que el aspecto planteado debe ser lo
suficientemente dificit para que surja la
contradiceion, pero no accesible de modo
que pueda ser resuelto por el estudiante.

b) El problema docente se establece
cuando el estudiante ha comprendido qué
es lo que no conoce y debe buscar infor-
macion para resolver la inquietud surgida
¢n la situacidon problémica. Lo desconoci-

do se convierte en lo buscado. Al precisar
el problema, el estudiante adquiere la ha-
bilidad de encontrar lo esencijal y de pro-
poner una solucidn logica. En principto, ¢l
proceso de solucion del problema docente
debe ser similar al de investigacién. La
labor del profesor consiste en orgamzar la
busqueda intelectual del estudiante para
resolver el problema.

La solucion de problemas se concreta
en las tareas que debe llevar a cabo el
estudiante para su solucion; éstas tienen
una estructura y presuponen la presencia
de determinadas condiciones para que se
produzca una serie de actividades creado-
ras intelectuales y practicas. Las tareas
son diferentes en forma y contenido; de-
penden del método concreto de solucion y
el objetivo que sc persigue. La secuencia
de las tareas debe poner de manifiesto las
regularidades generales del pensamiento y
reflejar las particularidades del conoci-
miento cientifico. En consecuencia, el sis-
tema de tareas no es casual; responde a
una planificacién determinada por la logi-
ca de la asignatura y del proceso docente.

Las preguntas problémicas constituyen
un elemento dentro de la cadena de razo-
namientos 18glcos que contiene el proble-
ma y la tarea docente. Sirven de “hilo
conductor” en el dominio de las habilida-
des.

¢) Lo problémico esta determinado por
las caracteristicas de las tareas y pregun-
tas que se plantean. Cuanto méas comple-
jos sean éstos, mayor desarrollo intelec-
tual tendran los estudiantes. Esta comple-
jidad preside todo el proceso al constituir
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la regularidad esencial del desarrollo de la
capacidad creadora de los estudiantes y
condiciona la actividad a la busqueda in-
telectual. Es la expresion de la inquietud
investigativa que todo profesional debe te-
ner y que se¢ debe crear en los estudiantes.

Método problémico de la ensefianza

En el desarrollo de los diversos métodos
problémicos se pone de manifiesto la di-
niamica de interrelacién de Jas categorias
de la ensefianza. Los distintos procedimen-
tos constituyen etapas de la actividad crea-
dora, la que se desarrolla gradualmente.
Entre los mas conocidos tenemos: la ex-
posicion problémica, la busqueda parcial,
la conversacion heuristica y el método 1n-
vestigativo.

En la exposicion problémica el profe-
sor no s¢ limita a comunicar las conclu-
siones de la ciencia, sino que desarrolla su
exposicion mediante el planteamiento de
problemas, asi el estudiante adquiere al-
gunos habitos cientificos elementales, pues-
to que ¢l profesor no sdlo da la solucion,
sino que descubre la logica del movimien-
to del pensamiento e indica las fuentes del
surgimiento de la contradiceidn, argumen-
tando cada paso dec 1a solucidn del proble-
ma en cuestion.

Cuando el profesor expone algunos ele-
mentos pero no los resuelve completamen-
te, con el objetivo de estimular la basque-
da independiente de los estudiantes, utili-
2a el llamado método de busqueda par-
cial. El profesor hace que ¢l estudiante
desarrolle algunos procedimuentos del co-
nocimiento cientifico, al tener que indagar
y encontrar elementos que le permiten re-
solver las problematicas planteadas.

La conversacion heuristica orienta al
estudiante a [a solucion de un problema
especifico mediante as preguntas hechas
por ¢l profesor. Este método es antiguo.
Basados en él, los sofistas desarrollaron
un conjunto de normas para la trasmision
del conocimiento. Estas normas llevaban
a los oyentes a participar activamente a
través de preguntas y ejercicios; el arte de
su mancjo estaba en la oposicion de crite-

nos mediante la relacion tesis y antitesis.
Socrates us6 métodos similares, su ma-
yeutica tenia como objetivo encontrar la
esencia de la verdad mediante la demos-
tracidén 0 negacidn de la tesis a través de
la dialéctica de la discusion. Mediante el
didlogo establecia la duda en el oyente
como motivacion para pensar y razonar
en la solucion de problemas.

El método investigativo da al estudian-
te la posibilidad de ver ¢l sistema integro
de procedimientos a utilizar en la investi-
gacion. Agui es donde el estudiante ad-
quiere un alto nivel de independencia cog-
noscitiva y de actividad creadora.

Finalmente quiero destacar que estos
métodos de ensenanza cada vez se usan
mas ampliamente; en lo personal tengo la
expeniencia de su exitosa aplicacidn en
Cuba y Canada. Sin duda esto se debe a
que la ensefianza por “métodos problémi-
cos™ logra desarrollar un plan de estudio
sobre los problemas laborales que permite
al egresado poseer habilidad suficiente para
un buen desempefio profesional. Al fijar
su principal atencion en el desarrolio de
capacidades autoeducativas garantiza que
el profesional por si solo se apropie del
inmenso caudal de conocimientos de su
profesion. Al tomar como base el “método
investigativo™ logra un profesionat anma-
do con una metodologia que le permite
desentrafiar de manera adecuada las solu-
ciones que estan detras de cada nuevo pro-
blema que su profesion le presenta.
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La historia de la medicina y el lector comiin

Ennique Aguirre Carrasco

CCC vando Heman Cortés escribe a Car-
los V describiéndole los herbola-
rios que ha visto en los tianguis, contan-
dole las excelencias de los médicos indige-
nas que curan mas presto que los espaiio-
les o describiéndole los jardines botanicos
dedicados a las plantas medicinales, esta
haciendo hustoria médica™ —nos dice ¢l emi-
nente historiador de la medicina y médico,
German Somolinos d Ardois, en su obra
intitutada Historia y Medicina, con el sub-
titwlo de Figuras y hechos de la Historio-
grafia médica mexicana. Y afiade:

...1o mismo que Cortés hacen historia mé-
dica todos los que escriben mas tarde. Lo
hacen en grado sumo Bernal Diaz. Gé-
mara, y Herrera. y Landa en Yucatdn, y
todos los cronistas de las érdenes religio-
$as que nos relatan las epidemias. las en-
fermedades y los ritos curativos de los
indigenas mexicanos. Y sobre todos ellos
la hace Sahagan, cuya obra en la pane de
la medicina es lo mas fidedigno y com-
pleto que sc recoge en esos primeros tiem-
pos de 1a colonia sobre la actuacién médi-
ca de los habitantes del México Precorte-
siano.

A las personalidades mencionadas en
los parrafos anteriores agrega, en nota al
pie de pagina, a Juan Suarez de Peralta,
Pedro Martir de Anglenia, Gonzalo Fer-
nandez de Oviedo y al padre José de Acos-
ta. Todos ellos fueron capaces, sin ser mé-
dicos, de aportar datos a la hustoria de la
Medicina de algunas de las regiones que
hoy untegran la Republica Mexicana.

El hbro nos narra a continuacion el
desarrollo de la historiografia meédica mexi-
cana hasta 1929, afio de la muerte del
doctor Nicolas Leon.

Después de informamos acerca de los
trabajos de los médicos Leonardo Oliva,
José Maria Reyes, y algunos otros Inicia-
dores de este tipo de estudios en México,

dedica un extenso parrafo a la aportacién
extramédica:

El periodo de aportacién extramédica es
muy largo. Se injcia con Izcabalceta en la
década del 70, y alcanza con su ultimo
representante los principios del siglo ac-
tuat. Para la hustoria de 1a medicina mexi-
cana es necesario admitir que esta contri-
bucién fue un felicisimo suceso; con ella
se adquirieron datos valiosos obtenidos
fuera del dmbito en que normalmente nos
movemos los médicos. Llegaron aprecia-
ciones y estudios eJaborados por profesio-
nates de ]a historia (por regla general los
historiadores médicos, con algunas hon-
r0sas excepeiones, Siempre SOmos un poco
“amaleurs” y nos falta téenica histérica
que si llegamos a aprenderla es a base de
tiempo y tropezones), v ademds esta in-
tromision de los historiadores no médicos
en la historia de 1a medicina, sirvi¢ para
darle el espaldarazo de entrada en la cien-
cia histérica nacional. Mientras la histo-
ria médica se desarrollaba en revistas pro-
fesionales de corla tirada y més corta di-
fusién. no trascendio al publico. En cam-
bio, una vez que tos trabajos histdrico—
médicos pasaron a ocupar libros y revis-
tas de historia general, despertaron el in-
terés de los no iniciados y adquirieron
carta de naturaleza en la historia general
dc Mexico.

Y es que la lustoria de [a medicina
como la de cualquier otra ciencia puede
escribirse en varios niveles; en el nivel
mas alto estarian, por ejemplo, las histo-
rias de ]a astronomia para los astronomos
que solo por astronomos podria ser escri-
ta, las de Ja medicina para meédicos que
sélo podria serlo por médicos, etcétera.
Pero he aqui que el doctor Somolinos, mé-
dico ¢ historiador de la medicina, al final
del pdrrafo anteriormente transcrito, men-
ciona que las aportaciones de los historia-
dores no médicos de la medicina, que fue-
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ron nada menos que don Joaquin Garcia
Izcabalceta, don Francisco del Paso y
Troncoso y don Francisco Fernandez del
Castillo, despertaron el interés de los no
iniciados. Esta expresion revela otro inte-
rés, el de un médico que se congratula de
que la historia de su ciencia sea conocida,
y por supuesto admirada. Y es que ¢n
verdad 1a historta de la medicina es sor-
prendente, dramatica, novelesca, a veces
tragica y siempre admirable. Tiene su edad
heroica localizada especialmente en el si-
glo XTX cuando los personajes geniales que
abren paso a la medicina modema se en-
frentan a la falsa ciencia de la rutina, del
prejuicio y de la ignorancia, que tratan de
cerrarles el paso.

En este interés de los no iniciados es
donde me situo. Este interés es el que aca-
so puede explicar mi presencia aqui, en
este momento, en este lugar.

“La medicina de hoy, es decir, 1a ver-
dadera medicina, 1a medicina cientifica
~dice Maurice Lamy en su pequefio libro
publicado por Ediciones Guadarrama con
el titulo de Nosotros y la Medicina en
1967, dentro de su coleccion Punto Ome-
ga- se inicia en el mismo dia en que Jos
médicos comenzaron a examunar a sus en-

fermos bajo el nombre ilustre de Laen-
nec”. Yo no puedo decir si ahi conuenza o
no la medicina modema; quizas algunos
médicos no coincidiran con éi, y sefialaran
otros momentos, pero lo que importa indi-
car es que esta afirmacién lleva implicita
la de que antes de los comienzos del siglo
XIX nunca existid6 una verdadera medici-
na. A ésta, Lamy le daba una antigiiedad
de ciento cincuenta afios.

De lo que acontecié para que se diera
este transito de una medicina basada en
falsos supuestos, en su mayor parte pura-
mente especulativos, a una medicina ba-
sada en Ja busqueda real de la causa de
las enfermedades, en su identificacién pre-
cisa, en €l funcionamiento verdadero de
los érganos, en un tratamuenio racional,
aparte de la literatura médica correspon-
diente que da cuenta de todo ello, en este
siglo ha surgido una abundante y notable
literatura de divulgacion que ha puesto al
alcance de los que tenemos ocupaciones
diferentes al ejercicio de la profesion mé-
dica, muchos de los momentos cruciales
del desarrollo de ese capitulo brillante y
conmovedor de la ciencia actual.

Es la historia de la medicina escrita
para el lector comun, por el cual enticndo
al lector no especializado en el conoci-
miento de la medicina, no al lector vulgar,
si ¢s que este espécimen existe, sino a las
personas aficionadas a la lectura que se
encargan de agotar las ediciones de casi
todo cuanto se publica.

Para estos lectores se ha ido produ-
ctendo esa literatura en que destacan algu-
nas obras excepcionales —al menos desde
nuestro particular punto de vista; hablo
aqui en primera persona, porque Ime con-
sidero miembro de la estirpe numerosa y
andnima del lector comin- escritas, uoas,
por distinguidos miembros de la profesiop
y, otras, por quienes ro lo son, pero han
sido sefialados por el don del talento lite-
rario narrativo en grado eminente.

Antes de referirme brevemente a esas
obras, en las que siempre s¢ encontrara el
placer que produce una bien narrada hus-
toria de bechos reales y sorprendentes que
han conducido a la solucion de tantos pro-



blemas dec la medicina y a la victona so-
bre tantas enfermedades, no deja de tener
interés bacer una referencia breve a lo que
era o se suponia que era la medicina antes
del comienzo de la etapa moderna de su
desarrollo.

Veamos Jo que respecto a la medicina
de su tiempo nos dice el enciclopédico fraile
benedictino don Benito Geronimo Feyjoo:

La sublime reputaciéon que entre los Pro-
fesores de la Medicina obtiene el Romano
Jorge Baltivio, es evidencia de que en el
espacio de (reinta afios, contados desde ¢l
95 que se imprimid su Prdctica Médica,
la primera vez en Roma, hasta el proxi-
mo pasado de 725 van hechas diez impre-
sioncs de sus obras... Este gran hombre
después de scfialar las causas que estor-
baron los adelantos de 1a Medicina, dice
que los libros Médicos que hasta ahora se
han escrito dan tan escasa luz que los
Profesores més doctos andan como a cie-
gas sin saber a quién han de creer, qué
doctrina han de seguir, qué rumbo han de
tomar en la curacién de las enfermeda-
des: que la practica Médica que hoy se
observa esti viciada con mil axiomas fal-
sos, o imitiles: y en (in, que la Medicina,
bien lejos de haber crecido a una estatura
proporcionada, se debe considerar entre
las faxas o en la cuna. *

En la pagina 128 del mismo tomo lee-
mos:

El mismo Sydenham en otra pane confie-
sa de si, que, cuando después de grande
estudio y continua observacion, pensé con-
scguir un methodo seguro para curar todo
género de fiebres, halld que sélo havia
abierio los ojos para llenarlos de polva.
Tan confuso y perplejo se hallé después
de tanto ¢studio. ?

Y enla 133;

... porque en la decadencia de ¢l Imperio
Romano con las irrupciones de los Barba-
ros, se extingui6 la cultura de Artes, y
ciencias; y los Médicos que se aplicaron a
escrivir, no hicieron mas que copiar a los
Anliguos. Por otsa parte los Arabes, que
se aprovecharon de este descuido de la
Europa para hacerse duefios de la Philo-
sophia, y Mediciaa, fueron sequaces de
Galeno; contentandose los principales, en-
tre ellos Rasis, Averroes, Alquindo, y Avi-
cena, con afiadir discursos superfluos, y
sutijezas inotiles. *

Resulta explicable que muchas perso-
nas desconfiasen de los médicos hasta el
punto que lo hacia el multifacético poli-
grafo y un tanto prcaresco don Diego de
Torres Villarroel, también del siglo Xvill
como el padre Feyjoo.

Como él no e¢s médico, comienza con
una nota de modestia: “No hablo —dice-
de la discreta filosofia del tedrico; que
ésta es buena o es mala, y yo no entiendo
de eso.” Y continda: “lo que noto y abo-
ITezCO €S SU practica; y en esto no me
puedo enganar, pues rie desmintieran los
0jos. En sus juntas sucede que upo vota
purga, otro sangria, y otro cordial; y en el
concurso de estos nebulones sale una sen-
tencia que regularmente es la muerte...” *

Aunque esto tiene mucho que ver con
aquello de 1a paja en el ojo ajeno, porque,
en tanto que Feyjoo aceptaba las ensefian-
zas de Vesalio y Harvey sobre la estructu-
ra y ¢l funcionamiento del cuerpo huma-
no, Torres negd valor a toda nocién ana-
témica posterior a las de Hipocrates y Ga-
leno, porque decia que desde aquéllas el
cuerpo humano no habia cambizado. Y creia
firmemente en que el mimero siete jugaba
un papel fundamental en las enfermedades
agudas. Esto se basaba en las ideas de
Pitdgoras sobre el poder mustenoso del
numero siete, y ello era también herencia
de la medicina antigua. Las enfermedades
de esta clase duraban uno, siete, catorce,
veintiuno o veintiocho dias. De la verdad
incontrastable de este hecho no dudaba un
punto el terrible don Diego. Pero no sélo
eso, sino que nadie Je hubiera quitado de
la cabeza que cada uno de los planetas
regia un 6rgano determinado del cuerpo:
el Sol, el corazon, la Luna, el cerebro,
Satumo el bazo, ctcétera, segun era la
vigja creencia que ninguna persona bien
informada podia ignorar.

Bien es cierto que no toda la culpa era
de los médicos, porque, si vamos a ver, la
filosofia con los famosos cuatro elemen-
tos de Empédocles, sin que éste lo supie-
ra, aunque algin médico —Boerhave, en el
siglo XVIII- comenzara a sospecharlo, ha-
bia henido de muerte el desarrollo de la
mexlicina lo mismo que el de la quimica. Y
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es que esta idca de los cuatro elementos
resulta de tal mancra aplicable a la estruc-
tura y funcionamiento del mundo wisible,
que sobre ella se puede construir una ex-
plicacion perfecta, armoniosa y admirable
de toda la naturaleza. Basta Jeer este pa-
rrafo lleno de la gracia y belleza del estilo
de fray Luis de Granada para convencer-
nos de ello.

Después de hablar del Sol, de Ia Luna
y las estretlas nos dice:

Mas ya es liempo de que descendamos
del ciclo a este mundo més abajo, donde
residen los cuatro elementos, que son tie-
1ra, agua. aire y fuego: los cuales (como
ya dijimos) son la matcria en que los cie-
los emplean 1a eficacia de su virtud, obran-
do en ellos, y engendrando y componien~
do de ¢llos todas las cosas corporales|...)

El mismo (se refiere al sol) es el que
allegdndose o desviandose de nosotros es
causa de las cuatro diferencias de tiempos
que hay en el afio, que son invierno, vera-
no, cstio y otofio; los cuales ordend la
divina Providencia por medio deste pla-
neta, asi para la salud de nuestros cuer-
pos, como para la procreacién de los
(rutos de 1a tierra, con que ellos se sus-
tenian. Y cuanio a lo que toca a la salud,
¢s de saber, que asi como nuestros cuer-
pos cstan compuestos de cuatro elemen-
tos, asi lienen cuatro cualidades dellos:
que son frio y calor, humedad y seque-
dad, a las cuales corresponden los cuatro
humores que se hallan en estos cuerpos.
Porque a la frialdad corresponde la fle-
ma. a la humedad la sangre, al calor Ja
colera, y a la sequedad la melancolia. Pues
como aquel supremo gobernador vio que
ta salud dc nuestros cuerpos consiste en
el lemperamento y proporcion destos cua-
tro humores, y la enfermedad cuando se
destemplan cresciendo y meaguando los
unos sobre los otros, de tal manera orde-
no cstos cuatro tiempos, que cada uno de
es10s cuatro humores tuviese sus tres me-
ses proporcionados en el afio, en que se
reformase y rehiciese. Y asi para la flema
sirven los tres meses del invierno, que
son frios como ella. Y para la sangre los
tres del verano, que son templados como
ella; y para la célera los tres del estio, que
son calientes como ¢lla; y para la melan-
colia los tres del otoflo, que son $ECoOS
como clla lo es: y asi en estos cualro tiem-
pos reina y predomina cada uno destos
cuatro humores: y asi teniendo igualmen-
te repartidos los tiempos y las fuerzas, se
conservan en paz sin temer uno invidia
del otro (pues con tanta igualdad se les
reparten los tiempos), y asi ninguno pre-
valezca contra el otro, ni presuma des-

Lruirlo, viendo que Gene iguales fuerzas,
y igual tiempo de su parte para rehacerse,
que éL.*

A tres clases de personajes detestd con
singular encono don Francisco de Queve-
do y Villegas: los alguaciles, los sastres y
los boticarios, y asi, en uno de sus suefios,
“Las Zahurdas de Plutén”, al que origi-
nalmente habia llamado *“Suedo del Juicio
Final”, nombre que alude con mas clar-
dad a su contenido y que por razones de
censura hubo de cambiar por el anterior,
se suefia marchando por uno de los cami-
nos que llevan a los humanos 2 su final
destino, y hay un momento e€n que cree
tener motivos para suponer que iba bien.

Mas durdme poco —nos dice- porque of

decir a mis cspaldas:

dejen pasar a los boticarios.

;Bolticarios pasan? dije yo entre mi-: jat

infierno vamos!

Nos cuenta el mismo don Francisco,
en la que muchos consideran la mejor de
sus obras La hora de todos y la Fortuna
con seso que Jupiter, disgustado por las
locuras de la diosa Fortuna, que, decimos
nosotros, todo lo tiene confuso y revuelto
en verdad, le ordena que ese dia, que por
cierto era un 20 de junio, exactamente a
las cuatro de la tarde “se hallen de repente
todos los hombres con lo que cada uno se
merece”,

Uno dc tantos sucedidos que nos refic-
re haber terudo efecto en esa hora en que
todo asume su verdadera naturaleza, es el
siguiente:

Atravezaban por otra calle unos chirrio-
nes de basura, y llegando enfrente de una
botica, los cogid la hora, y empezd a re-
bosar la basura y salirse de los chirriones.
y entrarse en la botica de donde saltaban
los botes y redomas, zampéndose en los
chirriones con un ruido y admiracién in-
creible; y como se encontraban al salir y
al entrar los botes y la basura, se notd que
la basura, muy melindrosa, le decia a los
botes: Higanse alld. ¢

De seguro el insigne don Francisco de-
bi6 estar pensando, cuando esto escribio,
en algo como lo sigutente:

Entre las drogas que poseia 1a botica de
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los jesuitas en Santiago notaremos las si-
guienies:

Agua de capén.
Enjundia de condor.
Bélsamo dc calabazas.
Ojos de cangrejo.
Sangre de macho.
Piedra de arafia.
Diente de jabali.
Ranas calcinadas.
Priapo de ciervo.
Viboras.

Una de 1a gran bestia.
Unicornio verdadero.
Accite de lagarto.

Id. de alacranes.
Espiritu de lombrices.
Pulpa de cailafistola, etc., etc.’

Lastima que con esos dos contundentes
etcéteras don José Toribio haya interrum-
pido tan sorprendente enumeracidn.

Un buen muestrario de las recetas que
estaban al uso en ese, por tantos otros
respectos, admirado siglo de Ja [ustra-
cion, lo ofrece la obra sigmente: Obras
Medico-Chirurgicas de Madama Fouquet.
Economia de salud del Cuerpo Humaro.
Prontuario de Secretos Caseros, faciles,
y seguros, sacados y comprados de los
Médicos, y Cirujanos mas _famosos de toda
LEuropa... para curar.. en los pobres todo
género de males aun los que hasta aora
se han tenido por incurables.

Esta obra, traducida del francés ¢ tm-
presa en Valencia con lhicencia del Real
Consegjo en el afio de 177], consta de dos
volumenes, ¢l primero de 363 paginas y
cuatrocientas noventa y nueve recetas y el
segundo de 420 paginas y cuatrocientas
velnusiete recetas.

Veamos algunas de éstas, tomadas al
azar:

Gotas de Inglaterra,

Toma una libra de seda cruda, como sale
del capullo; ponla en infusion de media
azumbre de espiritu volalil de sal amo-
niaco; al qual mezclaras medio quartillo
de espiritu de vino muy desflemado sobre
recoldo por espacio de quince dias en un
matris bien tapado: aplicale despues un
capitel, y un recipiente, destila todo lo
que de esto pueda salir,

Conserva este licor en botellas bien tapa-




das: la dosis es de 12 a 15 gotas, sirvense
de osto contra la apoplexia, la perlesia, la
epilepsia, las convulsiones y en todas Jas
enfermedades ¢n que la naturaleza desfa-
llece.

Agua preciosa.

Toma guatro puriados de centaura mayor,
de romero, de hissopo, de escabiosa, de
bojas de durazno, de artemisia, de mara-
villa, de balsamu, de ruda, de rosas ama-
rillas, de cada cosa dos pufiados: de hojas
de celedonia, de melancio, de hingjo, un
pufiado de cada cosa. Picalo todo grosera-
mente, y ponlio en infusion por veinte y
qualro horas en tres azumbres de vino
blanco, con una libra de passas de Sol y
destilado todo junto en bario de Maria.
Esta agua es muy soberana contra la pes-
te, el aire inficionado, las calenturas, la
ictericia, la hidropesia. los males de esto-
mago, los dolores de cabeza, la gota fra,
la perlesia, y todas las lombrices: la dosis
es de una cucharada en medio vaso de
VINo.

Para curar la piedra, los abscesos, o
aposiemas interiores. los males de pe-
cho, y olras fluxiones. que se dirigen a la
supuracion.

Toma tres cucarachas: secalas en una sar-
tén de hierro casi roxa de caliente, y dexa-
las alli encima, hasta tanto que tocando-
las se hagan polvos.

Ya secas. haris de ellas polvos suliles:
mezclalos en dos dedos de vino blanco:
remuevelos un poco com un cuchillo, y
bebelos: enjuaga el vaso con un poco de
vino blanco, si alguna cosa de ellos hu-~
viere quedado en el hondo del vaso, y
bebelo. Es menester quedarse en la cama
tres horas sin dormrr, ni (omar alimento
alguno.

El segundo dia se han de tomar cinco y
hacer lo mismo que queda dicho.

El tercero se han de tomar siete de ella, y
hacer lo mismo.

Pero si no quedas sano enteramente, €s
menester bolver a comenzar, tres, cinoo.
o sicte veoes. o ¢l tiempo que fuere nece-
sario, para quedar perfectamente sano.
Has: de observador, mientras durare el
uso de este remedio. el no beber cosa de
leche, ni comer nada de queso, ni mante-
ca, ni alimento que tenga estas ¢osas.

Es menester guardarse mucho de darlo a
las mugeres en cinta, porque esto haria
que naciesse ¢l feto monstruoso.

Para la piedra es menester beber los tres
ultimos dias de la Luna, tres, cinco, y
siete, como queda notado.

Este remedio tiene mil experiencias.

Mal de corazon,

A un erizo, estando todavia vivo, se le
sacardn los bofes, secaranse, y reducidos
a polvos, se dara de ellos al paciente el
peso de ocho reales de plata, al tiempo
del accidente, con vino generoso. Este re-
medio lo descubriéd con gran secreto un
Boticario insigne, como cosa soberana.

;Y qué opinaba Feyjoo de esta deliran-

te farmacopea? Dice al respecto:

En {in, no hay cosa segura en la Medici-
na. Este Médico detesta el remedio, que
el otro adora. ;Qué maldades no acusan
unos, y qué virtudes no predican otros de
el Helleboro? Lo mismo que el Antimo-
wio. La pedreria, que hace el principal
fondo de los Boticatios, es reprobada, no
sélo como indlil, mas aun como nociva,
por excelentes Autores. Y yo por lo me-
nos creo, que sirve mas la menos virtuosa
yerva de! campo, que todas las Esmeral-
das que vienen del Oriente, ;Qué diré de
tantos cordiales, que no lo son mas que
en ¢l nombre? El Oro alegra el corazén,
guardado en la arca; no metido en el estd-
reago. ;Y cémo ha de sacar nada de él el
calor nativo, si no puede alterarle poco,
ni mucho el mas activo fuego? La virtud
de la piedra Bezoar, que entra cn casi
todas las recetas cardiacas, es una pura
fabula, si creemos, como parece sc debe
creer, a Nicolao Bocangelino, Médico del
Emperador Carlos V, y a Geronymo
Rubeo, Médico de Clemente vint que ha-
viendo usado muchas veces de Bezoares
recomendadissimas, que estaban en po-
der de principes, y Magnates, jamas ex-
perimentaron en ellas ninguna virud. Lo
mismo asientan otros muchisimos. '

De la medicina de su época hace este

resumen.

... debemos distinguir en la Medicina tres
estados: estado de perfeccion, estado de
imperfeccidn, y estado de corrupcion; El
estado de perfeccion en la Medicina es el
de la posibilidad; y posibilidad, a lo que
yo entiendo muy remota. Poca 6 ninguna
¢speranza hay de que los hombres lle-
guen a comprender, como se necesita, to-
das las enfermedades, ni averiguar sus
remedios especificos, salvo que sea por
via de revelacion. Pero por lo menos has-
1a ahora estamos bien distantes de esa
dicha. El estado de imperfeccién ¢s el
que tene la Medicina en el conocimiento
y préctica de los Médicos Sabios. Y el de
corrupcion, el que tiene en el error y abu-
so de los idiotas.®
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En los dos siglos siguientes, como si se
abrieran las compuertas de un caudal de
abundantes aguas reposadas, ¢l desarrollo
de la medicina cientifica se precipita de
mapera incontenible en la forma de una
serie de técnicas y descubrimientos de tanta
importancia que, aparte de la literatura
meédica que los da a conocer a los miem-
bros de la profesion, dan origen a un ver-
dadero torrente de obras de divuigacién
pensadas y escritas para nosotros 10s pro-
fanos, que¢ mucho agradecemos a todos
los que Jas han escrito, médicos y no mé-
dicos, por el placer que nos proporciona
su lectura.

Solamente mencionaré unas pocas, por-
que mis conoctmientos de ¢sta abundante
bibliografia son bastante limitados, pero
creo que entre ellas se encuentran algunas
de las mejores y mas conocidas.

En primer lugar la famosisima Los ca-
zadores de microbios de Paul de Kruif, y
del mismo, Los hombres que derrotan a
la muerte y La hormona masculina, de
Marie Baynon Ray, Revelaciones de la
Psiquiatria y de Milton Silverman Dro-
gas Mdgicas, dos obras que en amemdad
desafian a la mejor de Jas novelas y en
cuanto a la informacion que proporcionan
para ¢l lector comuin son un tesoro de
enseflanzas. No importa s) estas obras y
todas las demas que menciono han enveje-
cido; como su lectura es un placer y como
no ejercemos la medicina, no necesitamos
estar al dia y podemos volver a ellas una y
otra vez no importa el tiempo transcurri-
do.

De Agatha Young, Escalpelo, emocio-
nante y bella histonia, clara y sencilla, de
la cirugia, quc detalla el triunfo de una
sene de cirujanos admirables sobre los tres
demonios de la cirugia: la hemorragia, el
dolor y la infeccion,

Obras a las que cl lector se entrega con
avidez como 2 la mejor novela de suspen-
so: Demonios, brujas y curanderos de
Adalberto Pazzoni, y Drogas. demonios y
doctores, de Howard W. Haggard.

QObras que nos trasmiten la Magia de
la Medicina como la que tleva este nom-
bre, eserita por David Dietz y la de Josef

Loebel Salvadores de vidas, la de Pedro
Lain Entralgo, Ef Médico y el Enfermo o
la que nos narra la vida de Los grandes
médicos como ¢l libro del mismo nombre
del doctor Henry E. Sigerist, o ¢l Galeno
de L. Garcia Ballester, o Medicina. Histo-
ria y Sociedad de J. M. Lopez Pifieiro, y
tantos y tantos otros que hay y debe ha-
ber. Unos que nunca pude obtener como
La Sabidurta del Cuerpo del doctor Can-
non, otros de cuya existencia no cstoy en-
terado. Recuerdo cémo uno de los prime-
ros libros que lei sobre un médico fue la
patética y conmovedora historia de Sem-
melweis, de Louis Ferdinand Céline, y que
el unico libro que logré leer del doctor
Cannon fue esa pequefia joya que se llama
Digestién y Salud.

Como un respetuoso admirador de la
histona de la Medicina, en nombre de los
lectores comtunes a cuya comunidad perte-
nezco, aunque sin una representacion for-
mal o solo oficiosamente, quiero dar las
gracias a todos los historiadores de la me-
dicina que hasta ahora son y han sido por
haber escrito, también para nosotros. tan-
tas y tan deslumbrantes histonas.
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La version espafiola de un oraculo italiano

Margarita Pefia

Insiituto de Ciencias Sociales y Humanidades
Universidad Auténoma de Puebla

C on el titulo de Libro del juego de las
suerfes se imprimid en Valencia, en
1534, una de las traducciones al espaiiol
del llamado Libro delia Ventura, escrito
en la segunda mitad del siglo XV por Lo-
renzo Gualtier. o Lorenzo Spirito. Autor
de esta obra que fuvo varias ediciones y
que fue traducida a distintos idiomas, sa-
bemos que para 1486 era ya difunto, o al
menos €sta es la fecha de muerte que se
proporciona en el lndex de !'Inquisition
Espagnole. 1551, 1554. 1559 Podemos,
por ello, y aunque no se proporcione )a
fecha de nacuntento, considerarlo escritor
pertencciente a los finales de la Edad Me-
dia, cuyo libro se 1mprime, traduce y cir-
cula del Gltimo tercio del siglo XV en ade-
lante. Al respecto, el citado /ndex afiade
noticias interesantes, indicando que la obra
se publico primeramente en Vicenza, ca.
1485, y que unos diez anos mas tarde sc
vertio al francés: posteriormente, fue tra-
ducida al inglés, flamenco y espaifio), ha-
biendo existido numerosas ediciones en di-
ferentes lenguas a lo largo del siglo XV1 y,
como vamos a ver, en el XVIl. Consigna
dos ediciones del Libro de! juego de las
suertes: 1a de Valencia, de Jorge Costilla,
15 de enero de 1515, y la que lleva <l
extenso titulo de Libro del juego de las
stertes. Agora nuevamente reconocido y
emendado y mudada la cuenta de algua-
rismo en cuenta llana porque mas facil-
mente enlender se pueda, 1mpreso tam-
bién en Valencia por Joan Joffre en 1528.
De la primera, la de Valencia, 1515, se
indica en el Index que Fredenck J. Norton
autor de un Descriptive catalogue of prin-
tings in Spain and Pormgal, 1501-1520°
no logro localizar ningun e¢jemplar, y asia-
de el /ndex “Eugenio Asensio nous a sig-

nalé qu un exemplaire se trouvait dans la
bibliotheque particuliere de Rodriguez-
Momino. Palau et Dulcet (...) déent un
exemplaire vendu par Gomez en 1941,
Del segundo ejempiar, la edicion de 1528
no da mayores noticias.?

El /ndex no consigna la edicidn de 1534
del Libro del juego de las suertes, locali-
zada por nosotros en una biblioteca ale-
mana en donde hace ronda con impresos
espatioles correspondientes a diversos geé-
neros, de los siglos XVI y XVI. Se trata,
pues, de la edicion hasta ahora no consig-
nada de un libro que circulo ampliamente
entre 1483, fecha de su primera impresion
en italiano, y 15334, afio de nuestra ed)-
cion. En principio, casi cincuenta anios de
errancia afortunada por la geografia culta
y semiculta dc Europa. Hay que senalar
que al no conocer las ediciones en inglés y
flamenco, estamos impedidos de medir la
extension cronoldgica de la difusion del
ltbro en estas lenguas. Bastenos para ello
la afirmacién del /ndex que en una parte
de su nota 529, afirma: “(el Libro de suer-
tes...) comnut plusieurs éditions dans di-
verses langues au cours du XVi¢ siécle™."
Se¢ trataria de ediciones quizas contempo-
raneas, o bien, posteriores a la que ahora
nos ocupa.

Esta suposicién se confirma al dar con
la traduccion al francés del hibro, una de
cuyas ediciones (suponiendo que haya ha-
bido varias), hentos podido localizar en la
Biblioteca Nacional de Paris, en una exhi-
bicién de documentos relacionados con la
astrologia y la adivinacion. El catalogo de
Ja exposicion consigna, entre los libros
que se exhibicron, el de Lorenzo Gualtie-
n, “ltamado™ Spinto, titulado Le passe-
temps de la fortune des dez ingénieuse-
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ment compilé... pour réponse de vingl
questions. ., que vio la luz en Paris, en fa
imprenta de C. Sevestre, en 1634. Es de-
cir, clen afios después de nruestra edicion,
que como s ha dicho, es la tltima consig-
nada en lengua castellana. Respecto a esta
rara, y tardia. edicién francesa, el catilo-
go precisa, refiriéndose al conterudo del
hibro: “Une série de vigneties, tant plang-
taires que zodiacales, se¢ trouve dans la
litérature para-astrologique, dont le Pas-
se Temps de la fortune des dez, texte
d'origine italienne, est un bon exemple”.
En buen castellano: “Una coleccion de vi-
netas, tanto planetanas como zodiacales,
se localiza en Ja literatura para-astrolégi-
ca, de la cval el Pasatiempo de la suerte
de los dados, texto de ongen italiano, ¢s
un buen ejemplo” * El titulo completo de
la obra: Passetemps de la fortune des dez
ingénieusement compilé... pour réponse
de vingt questions... Pasatiempo de la
suerle de los dados ingeniosamente com-
pilado... mediante la respuesta a veinte
pregunias...— indica que el libro pertene-
ce, de entrada, a lo que ha llegado a consi-
derarse “‘para-astrologia”, o género co-
rrespondiente a Ja astrologia popular y la

profecia, cercano —en ¢) contexto de la
exposicion de documentos- a fos pronos-
ticos, tales Le Compost et Kalendrier des
Bergéres, Paris..., 1499; Le Grand Ka-
lendier (sic) et compost des bergiers com-
posé par le bergier de la grande mon-
taigne, Paris...ca. 1516; Le livre
d'Arcandam, docteur ef astrologue, Pa-
ris, 1563; las Prévoyances pour six an-
nées jusque a l'an 1582, de Giovannu Ma-
ria Color (italiano como Lorenzo Spiri-
to), Paris, 1575, y nada menos que Le
Plaisant jeu du dodéchédron de fortune
non moins récréatif que sublil et Ingeé-
nieux, de Jehan de Meung (el coautor del
Roman de la Rose), aparecido en Lyon,
en 1576. De todos estos impresos raros y
preciosos incluidos en la exhibicion y des-
critos en ¢l citado catdlogo, nuestro Libro
del juego de las suertes parecicra guardar
parentesco cercano con la obra atribuida
a Jean de Meung, que a diferencia dl
Libro de... las suertes, carece de ilustra-
ciones. El que la obra de Lorenzo Spirito
haya sido antenior en ¢l uempo a la de
Meung, asi como su profusa circulacion,
permitiria especular quizis, sobre una po-
sible influencia de ]a obra italiana sobre la

francesa, el titulo de la cual se

o] R }'

refiere también a un juego de suer-
tes, v en castellano dice: £l grato
Juego del dodecadrdn de la suer-
te, no menos recrealivo que sutil
e ingemoso. La virtual influencia,
anterior a 1634, apoyaria la pre-
suncion de la ampha difusion de
Spirito y su Libro del juego de las
suertes en la Europa renacentista
y postrenacentista.

Adivinacién y censura

Libro prohibido en Espafia y Fran-
cia -y seguramente también en Ita-
lia- como la mayor parte de las
obras relacionadas con la adivina-
¢ién que sc producen en el siglo
xV1, ¢l Libro del juego de las suer-
tes queda inscrito dentro del fndi-
ce de la Inquisicién espafiola de
libros prohibidos de 1559 el cual,



a diferencia de los indices antenio-
res de 1551 y 1554 (ciento nueve
obras prohibidas en el de 1551;
cincuenta y ocho en Ja Censura
General de Biblas, de 1554) al-
canza la cifra de seiscientos no-
venta y ocho titulos en latin, cas-
tellano, flamenco, aleman, fran-
cés y portugués.® El indice puso
atencion en las obras de astrolo-
gia, adivinacion, cibala y ciencias
ocultas de las cuales consigna nue-
ve. En relacion con obras de ca-
racter supersticioso, afirma: “El
peligro que comportaba la supers-
ticién parece ser la razon de la
inclusion de ocho apartados rela-
tivos a obras de astrologia, adivi-
nacion y ciencias ocultas.” El pru-
nito de lucha contra las supersti-
ciones se revela como uno de los
rasgos caracteristicos de los prin-
cipios que guiaron a los censores
espaiioles”.® Uno de los colabora-
dores, junto con el inquisidor general Fer-
nando de Valdés, fue Francisco Sancho,
quien parece haber propuesto para la ela-
boracién de este amplio Jndice la repro-
duccién de las condenas establecidas en
catalogos anterores tales como el de Lo-
vaina, de 1550; de Portugal, de 1551, de
la Universidad de Paris, de Ja inquisicion
de Venecia y de 1a de Roma.

Libros de suertes y tradicidn oracular

La obra de Lorenzo Spinto (y usamos
aqui el apellido del autor que figura en la
edicion de 1534, en vez de Gualticri) de-
bio causar, en razon de sus varias impre-
siones y difusién amplia, no poco cwidado
a los inqusidores. Las ediciones en espa-~
fiol —las mencionadas en el Indice, de 1515,
1528, mas [a de 1534- se multiplicaban;
proliferaban en varias lenguas, y todavia
en el siglo XV, pese a rudas prohibicio-
nes el libro se imprimia en francés, ejer-
ctendo probablemente lo que a los ojos de
Jos jueces seria influencia perniciosa en
autores y lectores. Es posible que la fortu-
na del libro en su lengua original, el italia-
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no, haya sido igualmente propicia. Propi-
cla, pero no privativa de este libro en par-
ticular, y ello debe quedar claro. Las obras
relacionadas con la adivinacién solian te-
ner una buepa aceptacion por parte del
publico lector. Un pitblico semiculto que
frecuentaba los escntos de quiromanticos
como Tricasso Mantuano, Barthélémy Co-
clés y Johannes Taisnier. De los dos pri-
meros hemos logrado ubicar diversas edi-
ciones de tratados de quirontancia en bi-
bliotecas norteamericanas y alemanas. Del
Opus mathematicum, de Johannes Tais-
nier, tres ediciones en bibliotecas diver-
sas, y dos traducciones al espafiol. Los
“libros de suertes y de rayas de manos™ -
en un solo enunciado- aparecen consigna-
dos en algunas partes de {a obra Libros y
libreros del siglo xvi1, de Francisco Fer-
nandez del Castillo, incluidos en las listas
de libros requisados por los oficiales de la
Inquisicion 2 su llegada a la Nueva Espa-
fia provenientes de la peninsula.

Es evidente que existian diferencias en-
tre un tratado de quiromancia, astrologia
y fisonomia como era ¢l Opus Mathemati-
cum, de Taisnier, y un oraculo, como el
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Mofarandel de los ordculos de Apolo,® o
el Libro de... suertes de Spirito, aunque
todos desembocaran en ta prediccion. El
punto axtal de un oraculo radica en pre-
guntar, ipquirir, para obtener una respues-
ta cast siempre predictiva. Para legar a
ella se recorre un pequeno laberinta de
busqueda y tanteos. En sentido amplio,
esto emparentaria al oraculo con mitos,
tal ¢l de Teseo y el Minotauro: 1a respues-
ta final, a veces lapidana y montal, equi-
valdria al tnunfo del Minotauro, cn otras,
una respuesta feliz haria del consultante
una especic de Teseo victorioso Por otra
parte, el que esta busqueda de la respuesta
del oraculo se configure a través de pasos
sucesivos confiere una especie de suspen-
se, y va determunando el caracter de “en-
treterumiento” del oraculo. Finalmente, 10s
dos aspectos anteriores —incussion en un
microlaberinto y entretenimiento— aunados
al tono a veces bromista o burlesco de las
respuestas, a los rodeos que se han dado
para llegar al meollo, conficren al oraculo
un caracter ladico, de juego trivial y pla-
ceatero. Sin embargo, al vo ser las res-
puestas siempre gratas, no siempre frivo-
las, el oraculo suele matizarse de una gama
semantica que va de la premonicion al
miedo, de la advertencia a la predica mo-
ralizantc. del didacnsmo a la sentencia
Cuando la respuesta final alude de mane-
ra tajante al destino del consultante, nos
encontramos ante Edipo y la Esfinge: el
oraculo no es ya un Mofarande! o un Li-
bro de juego de suertes, sino ¢} oraculo de
Delfos mismo, con su cavda de enigmas y
su dosis de karma,

Me refiero con todo lo dicho a oracu-
los en castellano pertenecientes a diversos
contextos y épocas, susceplibles de con-
formar una tradicion oracular que se ex-
tiende a lo largo de siglos Repasémosla
brevemente, refiriéndonos tan solo a ague-
llos oraculos estudiados, o simplemente
localizados. en bibliotccas diversas.

El mas antiguo en ¢l tiempo es el que
ahora nos ocupa, £/ Libro de juego de
suertes de Lorenzo Spinto, oraculo me-
dicval italiano traducido al cspariol, como
ya s¢ dijo, que contienc veinte preguntas.

y es antecedente, en cuanto a Su estructu-
ra, y relacién con la astrologia, y con la
antigiedad pagana, del Mofarande! de los
ordeulos de Apolo, Este vendria a ser el
segundo, obra de un tal Maestro Quoquim
de 1dentidad oscura, escrito presuntamen-
te en la peninsula y traido a Nueva Espa-
fia por su autor, que conhene velntc pre-
guntas, impregnado de mitologia clasica.
de tono parodico-burlesco, y dedicado a
dofna Catalina de Haro, probable mecenas
del incogruto autor. En tercer Jugar sabe-
mos dc un oraculo “en serio”, impreso en
la crudad de Cuenca en el siglo XV, y en
cl que las ninfas, personajes protagdaicos
de otto oraculo, se han convertido en “si-
bilas”. También del siglo XVl seria el Ord-
culo de los preguniones, atribuido a Sor
Juana, y de textura literano~oracular bas-
tante adelgazada en relacidn con ordculos
anteriores. Es un oraculo mas bien soso,
que nos parece dificilmente atribusble a la
monja, y su tono doméstico recucrda el de
los consejos de padres a hujos en ¢l siglo
X.D(.“l

En la linea cronoldgica seguiria un ora-
culo impreso ¢n Madrid ca. 1744, quc
lleva el ttulo de Ordculo de la Europa
consultado por los principes de ella, so-
bre los negocios presenles politicos y mi-
litares. Traducido del francés al castella-
no por el Licenciado Don Joseph Renzo
de Arenas, Presbytero...” Se trata de una
obra de clara intenrcién politica esrructu-
rada a base de preguntas y respuestas re-
lativas a la politica europea a fines det
siglo XV1I y siglo xvi. Desfilan os mo-
narcas: Carlos I, el Hechizado: Catalina
de Rusia; el rey de Dinamarca, etcétera.

Resumiendo. cinco oraculos ¢n total.
semejantes en la estructura y en la inten-
cion ludica, predictiva y en algunos de
cllos, aleccionadora. Relacionados con el
género estarian los Enigmas ofrecidos a
la Casa del Placer por Sor Juana Inés dc
la Cruz."" Meras adivinanzas que carceen
de la respucsta respectiva, afiaden poco,
en lo literario, a la glona de la monja,
aunque contribuyen a insertarla en la tra-
dicién del juego, o entretenimiento de sa-
16n. que abarca a los oraculos.



Un oraculo italiano medieval

El Libro delle sorti, della Ventura, o Li-
bro del juego de las suertes nuevamente
impresso 1534, se publico en Valencia. al
igual que las ediciones de 1515 y 1528.
No aparece ¢l nombre del impresor, cons-
ia de treinta y ocho folios, y estd profusa-
mente tlustrado, 1o que le otorga un espe-
cial valor iconografico. Se estructura so-
bre la base de veinte preguntas o “‘razo-
nes” sin numerar que son las siguientes:
*“Si la vida sera dichosa, o no”’; “En
qué término el hombre monra™; “Si le ven-
cera una guerra”; “St se hallara un hur-
to”; “*Si sanara un enfermo”™; “S1 la mujer
parira hijo, o hija”. “Si sera bueno casar-
te™; “Sr avrd lo que desea™; “Si sera ga-
nancia en una cosa’’; “S) avra buena cose-
cha este afio™; Si cres amado de la gente™:
“Si el enamorado es bien quendo de su
amiga’”; *‘S) sc vengara una injuria”; “Si
sera bueno edificar, o no”; “St serd bien
hazer un camino”; “Si una gracia perdida
se cobrard™; “Si saldra del trabajo en que
esta’”; “Si la muger es buena, 0 no”; “Siel
marido le es bueno, o no™; “Si
serd buena la muger, o ng”.
La mecanica del juego que-
da explicada bayo el rubro “La
orden que se ha de tener para
entender la presente obra” que
dice asi: “Deueys de notar que
en la presente rueda hallareys
veynte razones, o dichos: alli
escogereys lo que querreys de-
mandar y de alli yreys al rey
que os nombrar: y ¢l rey os
embiara a (un) signo a donde
hallareys todas las maneras de
los dados: como pueden caer.
Hecha los dados sino teneys
dados: toma dc los presentes,
tres dos y as: o quatro c¢inco
tria; o lo que vos quisierdes. E
de alliembiaros han a la esphe-
ra de tal. Al no fulano. Aueys
dc saber que en aquesta esphe-
ra ay dos maneras de rios: el
uno es dentro: y el otro defue-

ra. Dir4 bien el nombre del rio
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si estd de parte de dentro, o de fuera: que
en la dicha esphera lo hallateys. E de alli
os embiar a un nimero de cuenta: a un
(triumpho) tantos: al propheta tal. El qual
propheta os dira lo que demandays”.
Simplificando. A partir de una pregun-
ta, escogida del grupo de veinte, se reco-
[Ten cuatro etapas o secciones: reyes, rios,
esferas, y profetas. La llave para abrir la
puerta de estas sucesivas camaras seran
los nimeros de los dados que pueden ser
sustituidos por numeros de la baraja. La
respuesta se encontrara, como es de espe-
rarse en un juego de predicciones, en la
seccion de los “profetas”. Pongamos unos
cjemplos. A la pregunta “En que término
el hombre monra”, el Libro podria con-
testar: “Luengamente, hermano, biuviras/
con sanidad y mucha riqueza/ porque ter-
nas en Dios mucha firmeza”. A la pregun-
ta, materia de preocupacion permanente:
“Si ¢l enamorado e¢s bien quendo de su
amiga”, ¢l oraculo contestarja: "Si no te
ama quanto devria/ eres m la causa de
hazerla mudar/ por tus celos que no sabes
dissimular”. A la espinosa duda de “Si
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sera bueno casarte”, o que te cases, va a
responder: “Toma marido y seyle leal/ que
mucho tiempo con €l biuiras/ que ti lo
mereces, y assi le aurds.” A la pregunta:
“Si el marido le es bueno, 0 no”, el genie-
cillo det oraculo respondera contundente:
“Si tu hiziesse tu dever en la cama/ segin
la razén quiere y manda/ tu marido te
amaria mas que te ama”.

Las preguntas son veinte, pero las res-
puestas se multiplican. Y otra vez, como
en el Mofarandel de los ordculos de Apo-
lo, se devela una gama de altermauvas, de
situaciones impensadas, de realidades. El
espectaculo magotable de la vida dispara-
do desde una inocente cajita de Pandora,
puesto en versos mal nmados. jPero eso
qué importa! La relacion literatura-men-
talidades esta dada en trabazdén que se
matiza de cuanta posibilidad cabe en el
pensar, el sentir y el hacer humanos, y
para la cual se ha echado mano de la
Biblia, la geografia, la mitologia. Es ob-
vio que también aparecera por ahi el te-
mor de Dios -y de la censura inquisito-
nal, por supuesto— cuando ¢l autor, Lo-
renzo Gualtien, o Lorenzo Spirito conclu-
ve, curandose en salud.

Por burla, donayre y recreacidn,/ se ven-
den las cosas del libro presente,/ por ende,
qualquiera que fuere prudente/ por tales
las tenga, pues tiene razén./ La sueric
mas mala no le de turbacidn,/ ni menos la
buena lc ponga esperanga,/ la fe siempre
en Dios, que es justa balanga,/ segin nues-
tras obras dar4 el gualardén.

En una sencilla octava, Spirito ha re-
suntudo cuestiones fundamentales, entre
otras: 1) La definicién de su libro como
obra de entretenimiento; 2) La relatividad
del juego, correspondiente a la relatividad
de las respuestas; 3) La supenondad del
libre albedrio y de las buenas obras sobre
la predestinacion, sobre la nocién de “bue-
na” o “mala” suerte... Advertidos y alerta-
dos, no queda, pues, sino intentar la con-
sujta del oraculo. .

En el presente trabajo he pretendido
tan sélo dar noticia de un libro poco cono-
cido, y de su insercion dentro de una tra-
dicidn esotérica con manifestaciones lite-

ranas. Queden para otra ocasién las calas
en aspectos tales como la virtual vincula-
cién con una corriente de cibala herméti-
ca; la recreacién de la mitologia y la Bi-
blia, retomadas en el libro; la rica icono-
grafia que lo convierte en una especie de
libro—objeto, fa forma literana de las res-
puestas; el estudio de éstas desde el punto
de vista de una histonta de las mentalida-
des, etcétera. El Libro del juego de las
suertes de Lorenzo Gualtieri Spirito se
configura, asi, a la luz de la exégesis,
como un haz de posibilidades semanticas
que en este momento no podemos sino
sugerir.

Notas

' Bujanda, J.M., Index de !'lnquisition Es-
pagnole. 1551, 1554, 1559. V. Centre
d‘Etudes de la Renaissance, Eds. Université
de Sherbrooke, Librairie Droz. Genéve, 1984,
p. 504.

:Cit. por Bujanda, J.M., op. cit., p. 505.
YLoc. cilt.
‘Loc. cit,

3 Astrologie et prophétie. Merveilles sans ima-
ges. L appareil iconographigue dans la litté-
rature divinatoire frangaise au seiziéme
stécle. Bibliothéque Nationale, Paris, 1594
(“A ta réserve”, 3), pp. 18-19.

¢Cfr. Bujanda, J M., op. cit., en su seccién
“Analyse des Condamnations”, pp. 218-512.

"Nueve, en realidad. Omite justamente el que
se refiere al Libro del juego de las suertes,
consignado con el niimero 529 del /ndex, p.
169.

8Bujanda, J.M., op. cit., p. 170.

*Maestro Quoquim, Mofarandel de los ord-
culos de Apolo. Edicidn y prélogo de Marga-
rita Pefia, Benemérita Universidad Autdno-
ma de Puebla, 1986; Eds. El Equilibrista/
UNAM, México, 1992,

1°Buxd, José Pascual, £/ oraculo de los pre-
guntones atribuido a Sor Juana Inés de la
Cruz, Eds. El Equilibrista/uUnaM, Meéxico,
1993.

" Sor Juana Inés de la Cruz, Enigmas ofreci-
dos a la Casa del Placer, Ed. y est. de Anto-
nio Alatorre, El Colegio de México, Méxioo,
1994.



Algunas maneras de negar la muerte

Marcos Winocur

[nstituto de Ciencias Sociales y Humanidades
Universidad Auténoma de Puebla

omo es sabido, el animal no teme a la

muerte y la acepta. El hombre, en cam-
bio, teme a la muerte y la rechaza. ;Qué
media entre ambos, qué hace la diferen-
cia? La cultura. En ella, pues, se onginan
es0s sentimientos de temor y rechazo. Me
refiero, claro, a la muerte natural, no la
que sobrevienc antes de tiempo, contra esta
ultima el animal, como el hombre, esta
prevenido v el miedo juega itilmente de
alerta. Pero la muerte llega al final de una
vida, como epilogo de ésta, es rechazada
por ¢l hombre que desea para si Ja inmor-
talidad. La cultura, pues, junto a las he-
rramientas, el arte y las ciudades, nos ha
hecho un regalo: el miedo a la muerte na-
tural, su subsecuente rechazo y ese anhelo
de lo imposible, la vida eterna.

Antes de morir...

Con mayor fuerza a medida que pasan los
afos y desde la infancia cuando oye de
clla o la huele por la actitud de los mayo-
res, la muerte se mstala en nosotros. Alli
csta, de nada vale relegaria al desvan de
las neuronas, alli esta reclamando mas es-
pacio. ;De qué maneras? Como nostalgia
de lo que no fue y de Jo que fue y ya no es,
como injusticia y como pérdida. Y tam-
bién se nos instala la muerte en forma de
suprema ansiedad por todas }las cosas que
nos pranonemos pues, desde la mas banal
a la que suponemos trascendente, estan
gobernadas por una condicion esencial y
universal: hemos de culminarlas antes de
morf.

Hay en esto vanidad. El animal, llega-
do a la vejez v decaidas sus fuerzas, acep-
ta la direccidn del proximo paso que sera
su reduccion a cero; se podra argumentar

gue ¢l oo lo sabe, yo creo que no hay
manera de cerrar los ojos ante la presen-
cia de la muerte, y esto para todo ser vivo.
Y asi el animal no se autovaloriza como
individuo, o lo hace en medida mucho me-
nor que el hombre; st le es llegada la hora,
¢l animal se repliega —mas anénimo que
nunca- dentro de si como la unidad que
estd sobrando a la especie y cuyo fin es
tan fatal como el nacimiento. El hombre,
poseido por la vanidad de la cultura, sigue
aferrandose a la vida aun cuando sepa que
usurpa un lugar perteneciente a los mas
jovenes. Hay excepciones, recuérdese las
personalidades que, llegados a viejos y
viéndose inutiles, cortaron un dia volunta-
riamente sus vidas: Koestler y su mujer,
Gordon Childe, Hemingway, Zweig y su
compaiera, Lafargue y su mujer Laura,
hya de Karl Marx; y sélo por mencionar
unos cuantos entre nuestros contempora-
neos. Pero son decisiones individuales, la
reaccion general es otra y pasa por afe-
rrarse a lo que ha dejado de ser, por pre-
tender calor alli donde quedan cenizas frias.

La soberbia de) hombre

¢Por qué la cultura ha sido tan generosa
con nosotros, haciéndonos ese initil y mo-
festo regalo, el terror indisciminado ante
la muerte? Porque quistmos saber. Fue con-
secuencia de haber comido del arbol de la
ciencia, ese hecho nos expulsé de la no-
cencia animal. Si: quisimos saber como
funciona todo para hacerlo con nuestras
manos mejor que en sus resultados natu-
rales, nos asumimos como dioses y ahi
estan los frutos logrados: el planeta azul
de la vida esta a punto de convertirse en e
planeta gris de la muerte. Ella, otra vez; y
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como en las guerras, cbrada masivamente
por nuestras manos. Y bien, quisimos sa-
ber también qué pasa cuando se muere, a
dénde la energia del hombre se marcha
mientras su cuerpo, mudo y frio, se
corrompe.Y de esto tltimo dejamos testi-
monio en la hteratura. Borges en £/ in-
mortal o Simone de Beauvoir en Todos
los hombres son moriales, y otros escnto-
res que han abordado €l tema desde la
recreacién literaria, nos aseguran; es la
muerte quien espolea las conciencias -jhaz
esto y esto otro antes del fin, que luego
sera demasiado tarde!: stn ella ;a dénde
iriamos a parar? En esto: dejar todo para
mafana y mafnana para nunca.

La negacion de la muerte mientras tan-
to funciona, no importa el tamario de la
utopia, importa que la hagamos creencia,

Comerme seis veces mis pasteles

Conozco otras formas de negar a la sefio-
ra de la Calavera. Que s la banalizo co-
nuéndomela en el pan de muertos, enton-
ces no sera tan temuble, que st le doy un
trato familiar tal vez llegue a un acuerdo
con ella. De todos modos, quienes mueren
son los otros ;jpor qué entonces preocu-
parme? Por su parte, los jovenes estan
convencidos de que quienes mueren son
los wiejos, y ellos Jamas llegaran a viejos.
O simplemente, que fanto tiempo tardara
en llegar ¢l fin que no tiene caso pensar en
elio.

Y esto me recuerda algo de mi infan-
cia, cuando la muerte fuc noticia de inme-
diato entendida como dificil de digerir y
que urgentemente requeria de mecanismos
de negacion,

Asi, cumplidos los diez atos me veo
componiendo una tranquilizadora aritmé-
tica, me decia:

—Antes de morir tengo que llegar a vie-
Jo, viejisisisimo, algo asi como los sesenta
afios... jseis veces mas de lo ya vivido!
Ol la scriora Muerte puede sentarse a
esperarme.

Si, era la etermidad por delante o cas.
El final inexorable podia relegarse al des-
van de las neuronas. Y bien, corrid el tiem-

Po aprisa, sesenta afios es hoy mi edad; lo
tan, tan lejano, llegd. Y entonces me figu-
ro aquella tranquilizadora antmética de la
niiez como si ahora me anunciaran:

~Despreocupate, tu vida se multiplica-
ra por seis, alcanzaras la edad de trescien-
tos sesenta anos.

Bten que me despreocupania, tres ss-
glos mas por delante, casi nada. Pero lo
que resulta una fantasia a los sesenta fue
una realidad a los diez. Y dio argumentos
para negar a la sefiora Muerte pues su cita
aparecia como algo tan lejano que queda-
ba indefinidamente pospuesta.

Y claro, con la edad sobreviene el acor-
tamiento de las distancias, la cita estd a la
vista. Pero hay mas, a medida que el tiem-
po pasa, mas rapidamente pasa. Cada vez
menos cosas me suceden y menos interés
tengo en las cosas que me suceden... vivo
un desengario general, es cierto. Pero tam-
bién es como s1 el tiempo se hubilera acor-
tado y menos cosas le cupieran dentro.
Hasta ¢l momento ¢n que nada importe v
el tiempo regrese a cero: del todo compn-
mido, nada le cabra dentro. La sefiora
Muecrte lo sabe, me rodeca amorosamente,
me alcanza un frasco y un revolver.

-Elige- dice.

-Todavia no.

Cuando la miez todo fue tan distinto;
los dias eran interminables y netos, se di-
ferenciaban entre si; las cosas que pasa-
ban jeran tantas y tantas! Al despertar el
dia me abria sus brazos y cuando el dor-
mir cerraba la jomada, yo habia dado la
vuetta al mundo. Sucesos inesperados me
llevaban del asombro a la alegria.

-iLlegaron las tias, llegaron las tias'-
salia disparado a dar la noticia.

—¢Cuales tias llegaron?- preguntaba mi
mama.

-Tia [rma y tia Chiquita.

—-iUyyyyy! Y todavia no tengo nada
preparado- exageraba mu mama poniendo
una deliberada nota de panico.

Y un inmenso pastel de crema, traido
por las tias a la comilona familiar, cra
depositado sobre la mesa.

—-iA comer, a comer...!

Y tan magicamente como lo habian po-



sado, unas manos hacian desaparecer el
pastel. Y en su lugar un mantel fragante
Jevantaba vuelo y blandamente acababa
cubriendo la mesa.

jCuanto, cuanto tiempo habia pasado
entre la llegada de las tias y el momento
de sentarse a la mesa mientras ¢l pastel
permanecia prisionero en el refrigerador y
sus inmediaciones fuertemente custodia-
das! Habia transcurrido un milenjo y otro
faltaba para terminar la comida y enton-
ces, tajada a tajada, el pastel fuera corta-
do y llegara a mi plato y mi plato a mi.

Por fin, las tias y todos se iban, el
pastel habia sido multitudinariamente co-
mido, ¢l silencio se colaba entre los ulti-
mos platos depositados en la pileta de la
cocina. Yo cstaba contento. Iba a vivir seis
veces mas de lo ya vivido, con seis veces
mas de visitas y jcasi nada! seis veces mas
de pasteles de Jos ya comidos.

La sefiora Muerte o, como entonces la
habia bautizado, dofia Noojos, podia sen-
tarse a esperarme. ;Dofia Noojos? Si, me
impresionaban las dos cuencas vacias y
oscuras de su calavera... bah: ella podia
sentarse a esperarme, mi futuro era lumi-
noso: seis veces mas pasteles, comerme
seis veces mas pasteles.

E} eterno retorno

La muerte ya no es el angustioso ¢ inima-
gmable no—ser, tampoco una puerta cerra-
da a lo desconocido, sino el paso al mas
verdadero y pleno ser, una puerta abierta
al mas alla. Objeto de creencia o banali-
zada como un personaje mas de la vida
cotidiana, expulsada hacia los otros o ha-
cia un futuro tan remoto que ni vale la
pena acordarse, la muerte retrocede. Hay
también manera racional de dar cuenta de
clla y <2 llama eterno retorno.

Es, en realidad, una hipotesis y no po-
dria ser de otro modo. Parte del supuesto
de que cl universo ¢s finito y el movimien-
to (que a éste anima) es infimito, esto es,
inacabable, jamas cesa. Ambas ideas las
encontramos ya en ¢l pensamiento de la
Antigiiedad y curiosamente, las cosmolo-
gias cientificas del siglo han verudo a dar-

les rigor. Y bien, universo finito conte-
niendo un limitado nimero de elementos
unitarios, y movimiento incesante. ;Qué
tiene esto que ver con la muerte? Tiene
que ver con una manera, racional e hipo-
tética, de negarla, el ererno relorno.

Volveremos I

Un 1ustante nos tleva monr y otro ¢l estar
muertos. ;Entramos a la eternidad? Entra-
mos en la piedra, recaecmos en ella, cuan-
do ptadosamente se nos desea: que en paz
descanses. Una eternidad que, vista desde
aqui, desde nuestra pobre conciencia pla-
netaria, s un irse para siempre. Pero, vis-
ta desde la piedra, donde no hay relojes m
quien los reclame, la ctemnidad es un ins-
tante; y un instante nos Jleva el estar muer-
10s.

La piedra: de donde un dia salimos y a
la cual otro dia regresamos. Desde nues-
tra pobre conciencia planetaria a cada ser
vivo te ¢s dado un nacimiento y una muer-
te; y rogamos por un nacimiento mas.
Cuando, en realidad, contamos con un ca-
pital de infinitas muertes. Una, como re-
caer en las piedras; otra, como recaer en
el viento que dispersa las cenizas y roe la
piedra; otra, como recaer en el agua que
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dispersa las cenizas y roe la piedra; otra...

¢Que es un soplo la vida? Yo agrego:
es un soplo la muerte. Y si es cierto, como
alguien dijo, que de la vida no saldremos
con vida, yo agrego: de la muerte si sal-
dremos con vida.

Volveremos 1t

Porque la naturaleza pose¢ un catalogo
conteniendo todos los modelos posibles, y
el terricola es uno de ellos; muentras que
una unidad de silicio mas dos de carbono
atravesadas por corriente eléctrica y bajo
lluvia de azufre, acabaran arrojando el
marciano telepatico; mientras que dos uni-
dades de hidrégeno mas una de oxigeno...
combinaciones en nimero desmesurado
pero finito, un dia se conocera el catalogo
completo y se dira; son tales y cuales.

Claro, se trata de un catalogo muy es-
pecial: stempre estd siendo consultado,
siempre activado en todas sus paginas ja-
mas cesa. Claro, se trata de un catalogo
finito animado de movimiento finito... que
no puede sino arrojar un resultado: la re-
peticion infinita de cada una de las combi-
naciones en €| contemdas.

Volveremos IN

Volveremos, lo proclamaron Nietzsche y
Blanqui, Engels y Platén, la idea cautivé
a Borges. Volveremos no sélo como la
especie terricola sino como individuos, ca-
da gesto sera reiterado. Un instante nos
lleva monr y otro el estar muertos. Llama-
ran a las puertas de la piedra y sera nueva-
mente mi turno, pagina equis del catalogo
de la naturaleza. Todas las particulas vo-
laran entonces a reunirse en el modelo que
me contiene. Y un espermatozoide idént-
co de mi papa idéntico ganara idéntica
carrera para fecundar idéntico 6vulo de
mi mama idéntica, y mi yo idéntico vivira
idéntica vida... sin guardar memona de
existencias anteriores. Un soplo de ser, un
soplo de no ser... y asi para siempre, para
el eterno retorno de cada una de las com-
binaciones contenidas en el catalogo uni-
versal de los modelos de 1a naturaleza.

Ni lo crean, no volveremos

Aqui, yo, tecleando esta pagina, y el lec-
tor recorriendo con la vista las lineas cuan-
do ya esta impresa, y la bomba atémica
cayendo sobre Hiroshima, y el sol un dia
encendiéndose y otro dia apagandose, todo,
absolutamente todo, se repetird infinito
numero de veces.

Con esa segundad, podemos mornr tran-
quilos: habitaremos el futuro, fallecer es
un acto provisorio. jEs asi o el eterno
retormo no pasa de una manera hipotética
de negar la muerte?

Y tan hipotética, que no es. Ese doble
mio del futuro, ese otro igual que yo, que
hara exactamente [0 mismo que yo jseré
yo? Lo dudo. Hay algo que no podra re-
producirse: el instante en que soy. El aho-
ra se hace ayer y de ahi nadie lo saca. Yo,
me parece, quedaré anclado en este esca-
16n del tiempo, como una sombra. Nadie
que me suceda podra bajar Ja escalera de!
tiempo hasta dar conmigo, nadie, ni Dios
TMisSmo.

En otras palabras, algo que se repite
exactamente igual jes ta misma cosa 0
una distinta? Puesto que se repite, es ne-
cesariamente distinta cosa. Para que dos
cosas sean una y la misma, indistingui-
bles, deben ocurrir en idénticos hiempo y
espacio. Y esto es lo que falla; dos tiem-
pos, dos cosas. Indistinguibles en su ser,
clertamente, salvo por ese detalle: una es
anterior a la otra y asi, cuando la segunda
nace, su gemela ha muerto.

Colofén

Banalizar la muerte dandole trato fami-
liar, de cuate con quien se podra llegar a
un arreglo, o bien remtirla a los otros,
gue 50N quienes se mueren y no yo, o a los
vigjos y yo todavia estoy joven, o bien
figurarme un mas alla donde la vida se
prolongue o racionalizar la cuestion bajo
la hipotesis del eterno retomo en un uni-
verso finito...

Todo resulta inttil, los mecanismos que
la cultura puso a mi alcance acaban por
fallar, ya siento pasos...



La pesadilla del psicoanalista®

Bertrand Russell

[ destino de los rebeldes ¢s ¢l de fun-

dar nuevas ortodoxias. Coémo aconte-
ce esto en el psicoanalisis ha sido persua-
sivamente expuesto ¢n ¢l libro del doctor
Robert Linner Receta para la rebelion.
Se supone que muchos psicoanalistas tie-
nen sus secretas aflicciones. Hubo uno de
éstos que, aunque ortodoxo cuando estaba
despierto, fue asaltado durante el sueno
por la siguiente y muy turbadora pesadilla:

En el vestibulo del Rotary Club del
Limbo, presidido desde lugar preemmente
por una estatua de Shakespeare, el Comité
le los Seis estaba celebrando su reunion
anual. El Comité estaba asi constituido:
Hanmlet, Lear, Macbeth, Otelo, Antonio y
Romeo. Estos sels, mientras ain vivian en
la tierra, habian sido psicoanalizados por
el médico de Macbeth, doctor Bombasti-
cus. Macbeth, antes que el doctor le ense-
fiara a hablar el inglés corriente, habia

* Tomado dc Bertrand Russell, Pesadillas de per-
sonajes ilusires, Aguilar, 1964.

preguntado en el estilo pomposo que se
empleaba en aquellos dias: “;No podéis
procurar remedio a una mente enferma?”.

=Si, por supuesto, pucdo hacerlo. Tan
solo es preciso que os echéis en m1 sofd y
habléis, y yo os oiré a razén de una guinea
por minuto.

Macbeth accedio inmediatamente, y los
otros cinco accedieron en ocasiones dife-
rentes.

Macbeth dijjo como una vez tuvo velei-
dades homicidas, y como vio en un largo
suenio todo lo que relata Shakespeare. Afor-
tunadamente, encontro al doctor a ticmpo
y ¢ste lc explico que veia a Duncan como
un padre arquetipico y a ladv Macbeth
como una madre de igual indole. Con al-
guna dificultad, el doctor le persuadio de
que, en realidad, Duncan no era su padre,
y de este modo llegd a ser un subdito leal.
Malcolm v Donalbain murieron jévencs, y
Macbeth alcanzd la sucesidén debidamen-
te. Permanecio fiel a lady Macbeth, y am-
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bos emplearon sus dias ¢n buenas obras.
E) impulsé a institucion de los nifios ex-
ploradores y ella abrio bazares. El vivio
hasta una edad muy avanzada respetado
por todos, excepcion hecha del portero.

En este momento la estatua, que lleva-
ba un graméfono en su interior, hizo la
siguiente observacion: “Nuestros dias 1dos,
han tluminado el camino de los necios ha-
cia una muerte polvornenta”

Macbeth se sobresaltd y dijo; “Conde-
nada estatua. Este individuo Shakespeare
escribid contra mi una obra sumamente
calumniosa. Me conocid tan sdlo cuando
yo cra joven, antes de mi encuentro con el
doctor Bombasticus, y dejé correr desor-
denadamente su imaginacion sobre todos
los crimenes que pensd que yo cometeria.
No s¢ como la gente se obstina en seguir
honrandole. Apgnas hay una persona en
sus comedias que no resulte apropiada para
et doctor Bombasticus™. Volviéndose ha-
cia Lear agregd: *';No estas de acuerdo
viejo amigo?”

Lear era un individuo apacibie, no muy
dado a la charla. Aunque era vigjo, su
cabelio se hallaba artisticamente peinado
y sus ropas estaban muy cuidadas. La ma-
yor parte del tiempo parecia estar un tanto
somnoliento, pero la pregunta de Macbeth
le alerto.

-Si, ciertamente convengo en ¢llo.

-Usted sabe bien que en una ocasion
llegd a obsesionamme una foba dirigida
contra mis queridas hijas Regan y Gone-
rii. Imaginé que me perseguian y estaban
actualizando el nito canibalesco de devo-
rar a los padres. Esto u)timo Jo comprendi
después que el doctor Bombasticus me lo
hubo cxphcado. Me alarmé tanio que me
precipité fucra, de noche, bajo la tormen-
ta, y me empapé completamente. Cogi un
enfriamiento, que me produjo fiebre. ¢ 1ma-
giné, sucesivamente, que un banco proxi-
mo era Goreril, y luego Regan. Mi bufén
me hizo empeorar adn, y también la proxi-
midad de cierto loco que, desnudo, mante-
nia una creencia en el retomo a la natura-
leza, y hablaba siempre de cuestiones im-
procedentes tales como “Pillicock” y
“Child Rowland”. Por fortuna, mi locura

fue tal que hizo necesario demandar los
servicios del doctor Bombasticus. Me per-
suadié pronto de que Regan y Goneril eran
justamente tan afectuosas como yo habia
considerado siempre, y que mis alucina-
ciones eran debidas a un irracional remor-
dimicnto respecto de la ingrata Cordebia.
En todo momento, desde mi curacion, vivi
una vida tranquila, apareciendo sélo en
las solemnidades del Estado, tales como
las onomasticas de mis hyjas, cuando me
presento en un balcén y la multitud grita:
“i{Tres ovaciones para el viejo reyl” Yo
solia tener una cierta tendencia hacia las
balandronadas, pero soy feliz al conside-
rar que ésta ha desaparecido.

En cste instantc la estatua opind:

T, trueno horrisono, asuela la fuerte
rotundidad del mundo.

-Y ahora, jeres feliz? —pregunté Mac-
beth.

-iOh, va lo creo! M felicidad dura
tanto como ¢l dia. Me siento en mi sila
jugando a la paciencia, ¢ bien dormuto, y
O PiENso en ninguna otra cosa.

LA ESTATUA: “Tras una vida de agi-
tada fiebre, ahora duerme bicn.”

-iQué necia observacion! —dijo Lear-
iLa vida no es agitacién febnl! Y duermo
bien, aunque vivo aun. He ahi exactamen-
te a clase de ripio que yo habria admira-
do antes de conocer al doctor Bombasti-
cus.

La estatua se permitié hacer otra ob-
servacion: “Cuando nacemos nos lamen-
tamos de haber venido a este gran teatro
de locos™.

-Teatro de locos- dijo Lear, perdiendo
por un momento la ecuanimidad que habia
venido observando hasta el momento. Me
gustaria que la estatuta aprendiese a ha-
blar sensatamente. ;Se¢ atreve a conside-
ramos locos? jNosotros, los ciudadanos
mas respetados del Limbo! Me gustaria
que el doctor Bombasticus echase una
mirada a la estatua. ;Qué opinas de esto,
Otelo?

-Bueno -dijo Otelo—, este malvado
Shakespeare me trato ain peor que atiy a
Macbeth. Le conoci tan sélo durante unos
dias, precisamente en ¢l momento en que



en m1 vida aparecia una crists. Cometi el
error de casarme con una muchacha blan-
ca, y comprobé enseguida la imposibili-
dad de que pudiera amar a un hombre de
color. Dc hecho, en ¢l tiempo en que
Shakespeare me conocid, ella conspiraba
para huir con mi lugarieniente Cassio. lo
cual me agradé, porgue resultaba una car-
ga. Pero Shakespearc imagind que yo de-
bia estar celoso, v en aquellos dias me
sentia yo un tanto inclinado hacia la reto-
rica, de forma que compuse algunos ence-
lados discursos para complacerle. EJ doc-
tor Bombasticus, gue conoci por entonces,
me demostrd que todo el mal venia de mi
complejo de inferioridad, causado por el
color de mi piel. En mi ser consciente yo
siempre habia considerado una cosa mag-
nifica ser negro —negro y, con todo, emi-
nente. Pero ¢l demostrd que yo tenia otros
sentimientos en el inconsciente, y que és-
tos causaban un furor que sélo pedia ser
aplacado en las batatlas. Después que me
hubo curado renuncié a las guerras, me
casé con una mujer negra, tuve una gran
familia y dediqué mi vida al comercio.
Ahora nunca siento impulsos hacia la con-
versacion grandilocuente, ni a expresar esa
clase de necedades que paralizan a las
gentes de juicio recto.

LA ESTATUA: “Orgullo, pompa, y cir-
cunstancia de guerra gloriosa.”™

-iEscuchadle! -dijo Otelo. He ahi lo
que yo estaria aun diciendo st no hubiese
sido por ¢l doctor Bombasticus. Pero hoy
no creo en la violencia. Encuentro la il
sustancia mucho mas efectiva.

LA ESTATUA: “Cogi por el cue-
llo al perro circunciso.”

Subitamente los ojos de Otelo re-
Jampaguearon, y exclamé:

-iMaldita estatua! La cogeré por
el cuello si no tiene cuidado.

Antonio, que habja permanecido
silencioso hasta ese momento, pre-
guntd:

- Y amas tanto a tu esposa negra
como amaste a Desdémona?

-Mira -dijo Otelo. Es una cosa
diferente, ya puedes imaginarte. Es a
la vez una relacién mas propia para

un adulto y mas de acuerdo con mis debe-
res publicos. En ¢lla no hay nada de inde-
bida efervescencia. Nunca me impulsa a
acciones como las que un buen adepto del
Rotary Club debe deplorar.

La estatua apuntd: “Si se murese aho-
ra, cuanto mayor felicidad.”

~;Le 0is? —dijo Otelo. Esta es la clase
de observaciones de que el doctor Bom-
basticus me curd. A él, a quien jamas
estaré suficientemente agradecido, debo el
no sufrir en la actualidad de tales excesi-
vos sentimientos. La sefiora Otelo es un
alma buena. Me guisa estupendas comu-
das, cuida de mis Jujos y calienta mis za-
patillas. No sé qué mas puede desear en
una esposa un hombre sensible.

La estatua murmuro: “Apaga la luz, v
después apaga la Juz.”

Otelo se volvio hacia la estatua y dijo:

-No diré una sola palabra mas s1 ¢con-
tinvas interrumpiéndome. Ahora, 0igamos
tu historia, Antonio.

-Bien -dijo Antomo. Todos los que es-
tdis aqui, por supuesto, conocéls las ex-
traordinarias mentiras que Shakespeare
dijo acerca de mi. Hubo un tiempo -no
mucho tiempo, desde luego— en que consi-
deré a Cicopatra el arquetipo de la madre
con la cual el incesto no estd prohibido.
César siempre habia sido para mi el pa-
dre~simbolo, y su asociacion con Cleopa-
tra hizo natural que yo viese a €sta como a
una madre. Pero Shakespeare pretendio,
con tanto éxito como para haber desorien-
tado incluso a los mas serios historiado-
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res, que mi engreirmiento fue duradero y
me llevo a [a ruina. Esto, por cierto, es
inexacto. El doctor Bombasticus, que co-
noci al tiempo de la batalla de Actium, me
explico los trabajos de mi inconsciente, y
pronto percibi, bajo su influencia, que
Cleopatra no tenia los encantos con que
yo la adomaba, y que mi amor por ella no
era sino una pasion pasajera. Gracias a ¢l
fu) capaz de conducirme con sentido. Zan-
jé la disputa con Octavio y volvi a su
hermana que, después de todo. era mi mu-
jer ante la ley. De este modo pude vivir
una vida respetable y calificarme para par-
ticipar en este comité. Lamento que los
deberes pablicos me compeliesen a conde-
nar a muerte a Cleopatra, pero sdlo bajo
esta condicion podia ser solida nn recon-
ciliacién con Octavia y con su hermano.
Este fue un desagradable deber, por su-
puesto, pero mngin ciudadano perfecta~
mente equilibrado retrocedera ante tales
deberes cuando son llamados a realizarlos
por el bien publico.

—-iY amabas a Octavia? —pregunté Ote-
lo.

—Pues mira -dijo Antonio: No sé exac-
tamente lo que uno debe considerar como
amor. Tengo hacia ella la clase de senti-
mientos que un serio y austero ciudadano
debe tener hacia su esposa. La estimaba.
Encontraba en ella un colega en quien po-
dia confiarse para los negocios publicos.
Y debido a sus consejos, en parte, fui ca-
paz de vivir de acuerdo con los preceptos
del doctor Bombasticus. En cuanto al amor
pasional, como lo habia concebido antes de
conocer a ese hombre eminente, lo puse de
lado y en su lugar obtuve la aprobacién de
los moralistas.

LA ESTATUA: “De muchos miles de
besos, este desgraciado es el ultimo que
deposito en tus labios.”

A estas palabras Antonio t¢mbld de la
cabeza a los pies y sus ojos se llenaron de
lagrimas, mas se recobrd con un esfuerzo
y dijo:

—iNo! jHe puesto fin a todo esto!

LA ESTATUA: “El esplendoroso dia
ha buido, y ahora estamos en la oscurn-

—-Realmente -dijo Antonio, esta esta-
tua es demasiado inmoral. ;Cree correcto
aludir a “un dia csplendoroso”, cuando a
Jo que se refiere es al encenagamiento en
los brazos de una ramera? No sé ¢cdmo los
del Club le sufrimos. Pero bien, ;hi que
dices, Romeo? También tu, segin ese vie-
jo réprobo, fuiste excesivamente adicto a
los apasionamientos amorosos.

-Creo que en lo que 2 mi conciene se
sobrepaso mucho mas que en tu caso. Con-
servo clerto confuso recuerdo de una aven-
tura de adolescente con una muchacha
cuyo nombre no acabo de recordar. Algo
asi como Jemima o Juana, o .. Pero no.
iYa lo tengo! Se llamaba Julieta.

La estatua interrumpid: “Parece des-
cansar sobre la mejilla de la roche como
una rica Joya sobre la oreja de un etiope.”

—Eramos ambos muy )évenes y muy
necios, y ella murié en circunstancias un
tanto tragicas.

La estatua mterrumpid de nuevo: “Su
hermosura confiere a esta caverna un fes-
tivo y luminoso aspecto™.

-El doctor Bombasticus —prosigui6 Ro-
meo, que en aquellos dias era un botica-
rio, me curd de la loca desesperacion que
durante un corto espacio de tiempo senti.
Me hizo ver que mi verdadero movil era el
de la rebelion contra el padre, lo cual me
condujo a pensar que amar a una Capule-
1o era una gran cosa. Me explicd como la
rebelidn contra el padre ha sido a través
de Jos siglos una fuente de desequilibradas
conductas, y me recordd que, en el curso
de los procesos naturales, el adolescente
que hoy es hijo serd padre manana. Me
curé del odio inconsciente hacta mi padre
y me permitioé llegar a ser un senio y digno
defensor del honor de los Montescos. Des-
posé€ como ¢s debido a la sobrina del prin-
cipe. Fui universalmente respetado y no
volvi jamas a proferir esos extravagantes
sentimientos que, como indica Shakespea-
re, solo pueden conducir a la ruina.

LA ESTATUA: “Tus venenos son ra-
pidos. Asi, con un beso muero.”

-Bien, esto es todo en cuanto a mi-
dijo Romeo. Escuchemos lo que tiene que
decir, Hamlet.



-Fui excepcionalmente afortunado al
encontrar al doctor Bombasticus ~empezd
diciendo Hamlet-, porque en aquel mo-
mento me hallaba en situacion verdadera-
mente mala. Sentia gran afecto por mi
madre, ¢ imaginaba sentirlo también hacia
mi padre, aunque posteriormente ¢l doctor
Bombasticus me persuadié de que yo le
odiaba a consecuencia de celos. Cuando m
madre s¢ caso con mi tio, €l odio hacta mi
padre, que habia permanecido inconscien-
te, se manifestd en un odio coascicnte ha-
cia mi tio. Este odio obré sobre mi de tal
manera que empecé a sufrir alucinacio-
nes. Me parecia ver a my padre, y en mi
delirto me parecia oirle decir que habia
sido asesmado por su hermano. Y en una
ocasion, creyéndole oculto tras una corti-
na, apufialé algo que yo ¢reia era él mus-
mo. Era tan solo una rata, aunque en mi
demencla crei que se trataba del primer
ministro. Esto demostré a todos que mt
desarreglo era peligroso y el doctor Bom-
basticus fue llamado a curanme. Debo de-
cir que hizo un excelente trabajo. Me aclard
el sentimiento de incesto hacia mi madre y
el odio inconsciente hacia mi padre, y cdmo
éste fue transferido sobre mi tio. Habia
poseido yo un concepto totalmente absur-
do sobre mi propia importancta, y pensa-
ba que los tiempos estaban desquiciados y
yo habia nacido para traerlos a su lugar.
El doctor Bombasticus me convencio de
mi juventud y de mi falta de comprension
dc las artes de gobemar. Vi claro que no
habia tenido razén al oponerme al orden
establecido, al que cualquier persona bien
equilibrada no podia por menos que
adaptarse. Me excusé ante mi madre
por cuantas inconveniencias y grose-
rias podia haber dicho y estableci re-

laciones correctas con mi tio, aunque  [f¥

debe ranfesar que segui encontrando-
lo algo insulso. Me casé con Ofelia,
que resultd una humilde esposa. As-
cendi debidamente al trono, y en las
luchas contra Polonia mantuve el ho-
nor del pais cn afortunadas batallas.
Mori universalmente respetado, y ni
mi propio tio obtuvo mayores honores
que los que me fueron prodigados.

LA ESTATUA. “Nada hay bueno ni
malo, pero el pensamiento s quien lo hace
de tal guisa.”

-Escuchad a este viejo amigo -dijo
Hamlet~ repitiendo todavia las mismas ne~
cedades. ;No es evidente que lo que hice
estaba bien? ;Y que lo que Shakespeare
pretende que he hecho esta mal?

Macbeth preguntd:

-;No tuviste un amigo de tu edad que,
segun parece, te alenté en tus locuras?

—jAh, sil -replicé Hamlet. Ahora que
lo mencionas, habia un joven; pero, ;cémo
se llamaba? jAh!, he aqui, se tlamaba Ho-
racio, y si, ciertamente, constituia una mala
influencia.

LA ESTATUA: “Buenas noches, dulce
principe, y que una cohorte de angeles
cante durante tu responso.”

~iOh, sit Todo esto esta muy bien, es
la clase de noportunas observaciones en
que Shakespeare se complacia tanto. En
cuanto a mi, cuando el doctor Bombasti-
cus me hubo curado prescindi de Horacio
y me contenté con Rosecrantz y Guildens-
tern, los cuales, segin indicd el doctor
Bombasticus, eran individuos completa-
mente equilibrados.

La estatua murmurd: “Yo confiaria en
ellos como en los colmillos de una ser-
piente.”

-¢Y qué piensas de todo esto ahora
que estas muerto? —preguntdé Antonio.

~iOh, veras! -replico Hamlet. Hay oca-
siones, y no lo neparé, en que siento cierta
nostalgia del viejo ardor, de las aureas
parcas palabras que fluian de mi boca, y
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de mi escabroso mundo intenor, que era, a
la vez, mt tormento y mi alegria. Puedo
incluso ahora recordar un pasaje de reto-
rica que elaboré y empezaba: “jQué cosa
mas compleja es un hombre!” No negaré
que en su propio mundo de locura tiene
cierto mérito. Pero elegi vivir en el mundo
de la cordura, el mundo de los hombres
graves que cumplen deberes necesarios sin
dudas ni preguntas, que nunca miran bajo
la superficie, por temor a lo que puedan
encontrar, que honran a su padre y a su
madre y repiten los mismos crimenes por
medio de los cuales ellos florecieron; que
mantienen el Estado sin jamas preguntar
st merece ser sostenido, y adoran piamen-
te a un Dios a quienes han hecho a su
propia imagen, a la vez que rechazan toda
mentira, a no ser que ésta favorezca los
intereses del poderoso. Me adscribi a este
credo, siguiendo las ensefianzas del doctor
Bombasticus. Vivi con este credo, y mori
en él.

LA ESTATUA: “Porque en ese sueiio
de muerte, los suenos que puedan venir,
cuando nos hemos evadido de esta mortal
aventura, pueden procuramos reposo.”

-iQué estupidez. vigjo amigo! -dijo
Hamlet. Nunca tengo suefios. Estoy satis-
fecho con el mundo tal como lo encuentro.
En todos los sentidos es como pudiera de-
searlo. ;Qué hay que no puedan realizar
farsantes como yo?

LA ESTATUA: “Uno puede sonreir y
sonreir y ser un villano.”

-Bien -dijo Hamlet. Prefiero sonreir y
scr un villano, antes que llorar y ser un
buen hombre.

LA ESTATUA: “Cuénto creo. sciior.
con mas fuerza y poder, y sin embargo no
poseo la honestidad de admitirlo aqui.”

-Si —dijo Hamlet. ;Qué representa la
justicia para mi, si me resulta provechosa
la injusticia?

LA ESTATUA: “Para quicn desec
afrontar los latigazos y el desprecio de los
tiempos.”

—-iOh, no mec tortures! -exclamé
Hamlet.

LA ESTATUA: “No te vayas hasta que
ponga un espejo eén que puedas ver la inte-

rioridad de tu ser.”

-iOh, qué miserable esclavo soy! —ex-
clamé Hamlet. jAl infiemno, mister Bom-
basticus! jAl infierno el equilibrio! jAl in-
fierno la prudencioa y el elogio de los
tontos!

Con estas palabras Hamlet se desmayd.

LA ESTATUA: “Y lo demas es silen-
cio.”

En este momento un extrario alarido s¢
dejo oir, un alarido surgido de lo profundo
y que transmitia un tubo que los adeptos
del Rotary Club jamas habian percibido.
Una voz angustiada se¢ lamentd: jSoy el
doctor Bombasticus! jEstoy cn el infierno!
iMe arrepiento! Yo maté vuestras almas.
Pero en la de Hamlet sobrevivieron algu-
nas chispas y estoy condenado por ello.
He vivido en el infiemo sin saber por qué
crimen, hasta este momento. Vivo ¢n el
inficrno por haber preferido la sumisién a
la gloria; por haber estimado ¢l servilisnio
mas que el esplendor; por buscar Ja ducti-
bilidad antes que ¢l ravo fulgurante; por
temer tanto al trueno como grande era mi
predileccion por la interminable y mustia
llovizna. El arrcpentimiento de Hamlet me
ha dado a conocer mi pecado. En el infier-
no en que vivo me dominan complejos sin
fin, y aunque clamo a San Freud, es en
vano, s1go aprisionado en una infimita vo-
ragine de lugares comunes. jInterceded por
mi, vosotros, que sois mis victimas. Des-
haré el maléfico trabajo que realicé en vo-
sotros!”

Mas los cinco que continuaban en el
lugar no le oyeron. Volviéndose airada-
mente contra la estatua, que habia provo-
cado la desesperacion de su amigo Ham-
let, la asaltaron, asestandole feroces gol-
pes. De modo paulatino [a estatua se des-
morond. Cuando nada quedo de clla, ex-
cepto la cabeza, ésta murmurd: “Sefior,
iqué necios son estos mortales!”

Los ¢inco permanecieron en ¢l Limbo.
El doctor Bombasticus siguid en el infier-
no. Hamlet fue transportado a las alturas
por dngeles y ministros de la gracia.*

* Ofelia fue designada para ocupar el sitio
de Hamlet en e] Comité.
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ra medianoche y

Domiro seguia en
el estudio. Con la
pucrta entreabierta y
en penumbra aparecid
su silueta corcovada.
Setva lo observd de-
tenidamente desde el
umbral. Las piernas
flexionadas v ¢l tron-
c0 largo proyectaron
una sombra contra la
pared dando la impre-
s16n de un ser monstruoso. Se acerco de
puntillas v su calvicie brillo. Le puso las
manos en la espalda, fue deslizandolas ha-
cia abajo. Simti6é un escalofrio recorrién-
dola. Quiso algjarse pero sus pies no la
obedeciecron. De pronto quedaron de fren-
te, tenta la cara llena de forunculos y los
ojos dilatados. Contuvo la respiracién
cuando sus gruesos labios sellaban los de
clla a tarascadas. Un grito de terror se
ahogd en su pecho.

~Despierta~ le susurré Démiro besan-
dole 12 oreja mientras le jalaba el edreddn.

-Tengo frio- se quejo Selva, antes de
levantarse.

—Estabas agitada- le dijo, dirigiéndose
al estudio.

Todas las mafianas era lo mismo: él
bebia agua de ajolote v ella, a punto de
vomiiar, corria al bafio.

Sclva cambiaba con frecuencia el agua
a la pecera. Hacia esfuerzos por soportar
el asco que sentia a) verlo. Recordo cuan-
do Démuro lo trajo, poco después de casa-
dos. Con esa dote inicid su marido la so-
ciedad conyugal. Detestaba ver a Démiro
tarde con noche, enstmismado en ¢l ani-
mal, le parecia que llevaba siglos hacien-

do anotaciones, como
si s6lo ellos existieran.

Ella suspiraba re-
cordando su luna de
miel. El. en cambio,
era feliz junto al anfi-
bio. Lo escuchd decr,
dormido, varias veces:
mi pez—mujer, refi-
riéndose, de seguro, al
urodelo.

No supo qué fuer-
za la mantuvo junto
al pez con patas sin provocarie vomito,
pero esa maniana era diferente. Lo vio de
reojo suspendido en el agua, mmévil. Qui-
so huir; fue tarde, se sinti6 arrastrada por
un torbellino de aguas espumosas, nadé a
contracornente, hasta alcanzar la orlla.
Sintidse a salvo, abandon6 su cuerpo bas-
ta percibir un aleteo de la nariz resoplan-
do en su oreja, como jadeos sin compas:
parecia el hombre de la otra noche.

-El agua se nos acaba- dijo con voz
aguardientosa, provocandole escalofrios
con su vaho.

-Ta ticnes- murmurd, mientras la chu-
paba por todo el cuerpo, desnudandola.

-;Cémo?- preguntd en un grito cuan-
do sintid unas unas enterrandose en sus
muslos.

-Tu debes saberlo— dijo arrastrando las
palabras al aspirar el sudor de sus axilas.
masticando su vellosidad.

Quedd inmévil. Los brazos, a manera
de tenazas, ceiifan su cuerpo. Empezo a
disfrutar esa piel pcgajosa, cubierta de pro-
tuberancias erizando su epidermis al des-
plazarse en ella. Navego entre sus pechos,
escalando los pezones abultados. Se desli-
26 por los muslos mordisqueandola. hur-
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gando hasta posesionarse del pubis. Se
arquco al ser embestida por la lengua dura,
rasposa, clavandose en distintos lados de
su picl, prolongandose como punta filosa
hasta ia cavidad abdominal. A denteliadas
desgarrd parte del clitoris sueccionando los
efluvios que manaban.

El placer, hecho grito en su garganta,
Ja volvid a la realidad. Se incorpord en
medio de un charco de sangre, impié las
manchas del estudio v repuso ¢l agua de-
rramada

Escondida ¢n su angustia, atisbaba a
la pareja. Domiro alargaba las horas con
el rostro junto a la cabeza del anfibio,
sélo scparados por la pecera, perdidos en
cl fondo dc sus pupilas. Noches inconta-
bles las de Selva, socavando e! frenesi de
su carne al observar sus movimientos. El
serpenteo de su cuerpo la excitaba, como
cuando arremetia sus paredes vaginales
destilando humores.

Apapo la luz y, desnudo, restregd su
picl sudorosa en ta de Sclva. Le subié un
escozor como excitacion de hendas afa-
bles mientras é] reptaba a lo largo de su
espalda El balanceaba su cuerpo introdu-
ciéndose cada vez mas hasta gue las rami-
ficaciones filamentosas, flotando del cue-
llo, sc perdiereon apercollandose en los mar-
genes de esa oscuridad. La came reventa-
ba en descos. En ese momento. la voz de
Démiro salié del hocico repugnante; sus

dedos se¢ hincharon transformandose en
ventosas ligadas por membranas. Los ojos
parecian haberse colocado en direccién de
sus orgjas. La cara adquiria tonahdades
verduscas bajo los phegues de su piel.
Proyect6 la Jengua hacia afuera, a manera
de tirabuzén para lanzar un gemido pla-
centero. Ella toco la cabeza gelatinosa pro-
vocandole un ligero estremectmiento. Elec-
1rizada atrajo a su regazo el /igam de cada
noche-dia.

La manana disolvié cualquier indicio
de alucinacioncs. Selva desperto con hue-
llas purpuras entre las sabanas. Démiro
dormia placidamente. A cada bocanada de
aire dejaba entrever unos dientes peque-
ros y, replegada cn la cavidad bucal, tenia
cnroscada la punta de la lengua.

Desde entonces ya no fueron los mis-
mos, el ajolote abria sus ojos y se pegaba
al vidrio humedeciéndolo, su mirada ex-
traviada solo era fosil apariencia de lava
corriendo por sus venas.

Selva le resté importancia a las faenas
propias de su condicion. Trataba de be-
berse el tiempo, de ahogar fos latidos de
su corazon pertrechados bajo el vientre
hasta que ¢l silencio hacia acopio de pre-
sencia.

Escudrinando con €l tacto erectas ex-
travagancias, instantes en que Démiro caia
de bruces sobre su cuerpo, meciéndose en
cuclillas para husmear su psel adolonda.
Rodaron jadeantes por el es-
tudio. Los ojos de Domiro,
aun anestesiados, permane-
cieron asi durante varios
dias. Los cuemos se nutrie-
ron uno al otro. El hocico
siguid golpeando en el vien-
tre de Selva.

La policia la encontro
cerca de la pecera, con las
pictnas abiertas como tena-
zas, surcadas por finos arro-
yos de sangre seca.

El ajolote, a punto de re-
ventar, con Ja piel apergami-
nada, se revolcod desespera-
do en el fondo, ante la eva-
poracién del agua.



ANTICUERPOS QUE FUNCIONAN COMO
AGONISTAS DEL RECEPTOR DE GLUTAMATO

ENRIQUE SOTO EGUIBAR

ecientemente se ha dado gran importancia al estudio de las

relaciones entre sistema inmune y sistema nervioso. Parti-
cularmente, se ha encontrado que diversas patologias entre las
cuales se¢ hallan algunas formas de la miastenia gravis y la
enfermedad de Rasmussen pudieran tener su onigen en fendme-
nos de autoinmunidad conira algunos receptores de neurotrans-
misores en ¢l sistema nervioso.

Un grupo de investigacién de la Universidad de Utah, en los
Estados Unidos, ha encontrado que en conejos inmunizados
contra fa region extracetular aminoterminal de la subunidad
GluR, del receptor de glutamato se observa la aparicion de
convulsiones cuando se alcanzan titulos elevados de anticuer-
pos. Estos resultados sugieren una relacion directa entre este
lipo de inmunidad y la excitabilidad de ciertos grupos neuronales.

Usando mapeos genéticos y técnicas de registro de actividad
elécurica en neuronas de ratén en cullivo, se ha encontrado que
anticuerpos dirigidos contra regiones extracetulares del recep-
tor glutamatérgico son capaces de actrvar corrienles idnicas en
neuropas.

Para determinar la especificidad de NH,
estos anticuerpos, se transfectaron cé-
lulas de rifién con diversas subunida-
des del receptor glutamatérgico
(GluR1...GluR6). Sélo las células
transfectadas con la subunidad GluR|
presentan reactividad con el anticuer-
po. lo que indica que éEste s selectivo
y allamente especifico para la subuni-
dad GluR,,

El anticuerpo obtenido de ratones
fue purificado a fin de demostrar que
la aplicacién exclusiva de Inmunog-
lobulina G de ratones inmunizados y
no el suero obtenido de cllos, ¢ra ca-
paz de activar corrientes tonicas en
célolas en cultivo. Se encontrd que ¢l
anticuerpo puro es capaz de activar
los receptores glutamatérgicos de ma-
nera similar a como lo hace el acido

kainico. Cabe notar que cn contrasle
con la aplicacion del suero. 1a activa-
cion inducida por la aplicacién del
anticuerpo puro tiende a desensibili-
zar rapidamente. Més notable ain ¢s
el hecho de que el efecto inducido por
el suero de ratones inmunizados con-
tra GluR, fue bloqueado usando un

El receptor de glutamato ¢s una proteina for-
mada por cinco subunidades, cada una de las
cuales lienc a su vez (1es o cualro scgmentos
transmembrana, una porcidn amino (crmingl
donde se liga con el agonista y una porcion
carbox) terminal que se discule si cs intra o
cxtracclular.

Existen al menos 22 varianles de estas
subunidades GluR1.GluR7, NMDA}, NMDA
2A.C, mGIuR1..6, lo que determina la exis-
tencia de diferentes subtipos de receptores.
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antagonista competitivo del receptor glutamatérgico como la
6-cyano 7-mitroquinoxalina-2,3-diona (CNQX). Igualmente, el
efecto pudo ser bloqueado con un péptido disefiado 8 semejanza
de un segmento (aminodcidos 372 a 395 (GluR,B)) de la subu-
nidad GluR, demostrando que los anticuespos se unen de mane-
ra especifica a esta region.

Estos resultados adquieren particular relevancia por el he-
cho de que recientemente otro grupo de investigadores (Rogers
y cols., véase Elementos No. 23, vol. 3, 1995) reportaron que
los pacientes que sufren encefalitis de Rasmussen tienen altos
titulos de anticuerpos anti GluR| y que su nivel sc correlaciona
de manera directa con la gravedad del padecimiento sugiriendo
que existe una relacién causa-efecto entre apucuerpos ant GluR,
y encefalitis de Rasmussen.

Para estudiar la relacién de los anticuerpos anti GluR, con
la enfermedad de Rasmussen, se estudié el efecto del sucro de
pacientes con esta enfermedad sobre la actividad eléctrica de
neuronas en cultivo. El suero de estos pacientes produjo la
activacion de correntes iénicas que fueron, al igual que con el
suero de conejos experimentales, blogueadas por la aplicacion
de CNQX y del péptido GluR_B.

En conjunto estos resultados demuestran que los anticuerpos
dirigidos contra la porcién amino terminal (aminoacidos 372 al
395) de la subunidad GluR, son capaces de activar receptores
glutamatérgicos. Esto permite entender con mayor precision la
fisiopatologia de la enfermedad de Rasmussen, en la cual, la
activacién persistente por anticuerpos anti GluR | de los recepto-
res glutamatérgicos podria originar la actividad convulsiva de-
bido a un efecto excitador generalizado y muerte neuronal se-
cundaria debida al efeclo citotdxico que produce la activacién
persistente de estos receptores.

Estos datos constituyen la primera evidencia que se tiene de
que un anticuerpo pueda, al unirse al antigeno —en este caso un
receptor— funcionar como un agonista induciendo Ia activacién
de una cormiente idnica transmembrana. Necesariamente se abren
una serie de preguntas relativas a la participacién de procesos
semejantes en otras patologias, particularmente aquellas de tipo
neurodegenerativos y en algunas formas de epilepsia.

Twymn, R.E., Gahring, L.C. Spiess, J. and Rogers, S.W. “Glu-
tamate receptor antibodies active a subset of receptors and re-
veal an agonist binding site”, Newron 14, 1995, pp. 755-762.




UNA NUEVA PRUEBA DIAGNOSTICA
PARA LA ENFERMEDAD DE ALZHEIMER

JosE RAMON EGUIBAR

L a cnfermedad de Alzheimer es una patologia del sistema
nervioso que afecta a uno de¢ cada dicz individuos mayores
de 65 anos vy a un 45 % de las personas mayores de 85 afios. Se
caracteriza por la pérdida progresiva de la memoria vy la dismi-
nucidn de otras funciones mentales superiores. La pérdida de la
memona se ha atribuido a la muerte de las neuronas relaciona-
das con la cognicién y la memonia. Las lesiones neuropatologi-
cas caracteristicas de [a enfermedad son; 1) ovillos neurofibrila-
res, los cuales contienen gran cantidad de proieinas del citoes-
queleto anormalmente fosforiladas. 2) depositos anormales de
proteinas relacionadas con 8 amiloide. Los depdsitos de 3 ami-
loide se presentan también en los cerebros de pacientes con
tnsomia 21 ¢ sindrome de Down (comunmente conocido como
mongolisma).

Las lesiones antes descritas sélo pueden ser determinadas
por estudios histopatoldgicos, usualmente durante 12 autopsia.
Por esto es fundamental determinar con certeza si esta patologia
existe o si la demencia que presenta el paciente obedece a otra
causa como inloxicaciones, demencia de tipo alcohodlico (enfer~
medad de Korsakoff), o como consecuencia de infecciones o de
infartos cerebrales. Por este motivo se¢ han desarrotlado pruebas
neuroldgicas y neuropsicoldgicas 1ales como la escala demencial
de Blessed, 1a prueba de informacién sobre demencia-cognicion
o la prueba disefiada en los Institutos Nacionales de Salud (Na-
tional Enstitute of Neurological, Communicative Disorders and
Stroke) v por la Asociacién de la Enfermedad de Alzheimer y
desérdenes relacionados. Sin embargo, estas pruebas requieren
de personal altamente especializado y son costosas (tanto en
dinero como ¢n tiempo), por lo que el desarrollo de una prueba
confiable, econdmica y de facil acceso constituiria un avance en
¢l diagnostico de esta enfermedad.

En un articulo reciente publicado en la revista Science, se
reporta ¢l uso de soluciones diluidas de anticolinérgicos en for-
ma de colirio. La solucidn empleada es 1a (ropicaina al 0.01%.
Esla sustancia es un derivado sintético de la atropina y para la
prueba se usa diez veces mas diluida que en las consultas ofla-
mologicas para el examen del fondo de ojo. La prueba consiste
en aplicar un par dc gotas en los 0jos y medir el didmetro
pupilar cada dicz minutos durante una hora. Los resultados
muestran que aquellos pacientes que tuvieron una evaluacién
neuroldgica o neuropsicoldgica de demencia presentan una dila-
tacién pupitar mayor respeclo a un grupo de pacientes viejos
pero no afectados por la enfermedad. Ademas, el efecto de la
dilatacién pupilar persiste por mas dempo. Resultados prelimi-
narcs del mismo equipo de investigadores han podido demastrar
respuesias anormales a la tropicaina en nifios y jévenes con
sindrome de Down. Estos resultados sugieren que aquellas de-
mencias que cursan con muerte newronal asociada a acumula-
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cién de amiloide tales como la enfermedad de Alzheimer y el
sindrome de Down, preseptan también respuestas anormaies a
los anticolinérgicos aplicados en el inis. A pesar de que estos
estudios se encuentran en fase experimental, sus resultados pre-
liminares constiluyen una esperanza para aquellas personas que
sufren demencia y que quisieran determinar fidedignamente el
origen de ésta. La prucba de dilatacion pupilar es segura, no-
invasiva, muy sensible y facil de cuantificar, por lo que puede ser
empleada en cualquicr consultono oftalmélogico.

Scinto L.F.M., Daffner K.R.. Dressler D., Ransil B.1., Rentz D,
Weintraub S., Mesutam M., Potter H., “A potential noninvasive
neurobiological test for Alzheimer’s disease™, Science. Vo).
266, 1994, pp. 1051-1054,

NUEVA TERAPIA PARA UN VIEJO ASESINO

EDUARDO SALINAS

| éxido nitrico (NO) es un mediador de muchos procesos

fisioldgicos, tanio en Jas neuronas, como en leucocitos, ner-
vios periféricos, células endoteliales de los vasos sanguineos.
etc. Sin embargo, su regulacion es muy diferente 2 la de las
aminas biogénicas {estas son almacenadas en vesiculas y libera-
das por exocitosis); el NO es generado por la demanda de la
sintetasa del NO (NOS), y difundido a las células adyacentes que
tienen un “receptor” en la guanil ciclasa.

Después de los trabajos clasicos de Furchgott y Zawadzki
(Nature 288, 1980) se descubrid que el NO es el principal me-
diador del endotelio vascular, y que bajo situaciones de demanda
de mayor flujo sanguinco, ¢l NO produce relajacidn de los vasos
sanguineos de manera inmediata. Numerosos reportes en la lite-
ratura, muestran que el NO es el responsable de mantener el
tono basal de las arterias y venas y que ta hemoglobina puede
atraparlo y detener su accion relajante. Dinerman y colaborado-
res (Circulation Research.73, 1993), han propuesio que el NO
esta involucrado en la hipertension arterial y en Jos procesos
ateroscléroticos de los vasos sanguineos que derivan en infartos
cardiacos 0 angina de pecho intratable. Se ha propuesto que la
liberacion de NO en estos estados se halla disminuida. produ-
ciendo un aumento del tono vascular que deriva ¢n un aumento
de fa vasoconstriccién y por lo tanto incrementan ¢l nesgo de
enfermedad isquémica coronaria. En muchos de estos pacientes
se ha encontrado que existe una deficiencia genética en Ja pro-
duccién de 1a NOS.

Actualmente, se estudia la estructura de los genes que expre-
san la NOS, para poder en un futuro cercano, reexpresarlos e
introducirlos a los vasos sanguineos v de esta manera tratar
genéticamente a los pacientes que sufren de enfermedad corona-
ria por deficiencia en la produccion de NO.




LA AMENAZA Y LA GLORIA
PETER MEDAWAR

EDITORIAL GEDISA, BARCELONA, 1993

E ste libro es una seleccion de trabajos de Peter Medawar
publicados en diferentes medios. Tiene un contenido muy
variado y heterogéneo, ya que la compilacién fue realizada
después de su muerte, con la finalidad de rescaar los trabajos
de quien fuera un brillante cientifico, un activo conferencista y
un ameno escritor. Como los ensayos no estaban destinados a
ser publicados en un solo volumen. hay ciertas repeticiones que
resultan inevitables, pero que no oscurecen el objetivo de Ja
compilacién del material, que es dar a conocer las experiencias
¢ ideas de Peter Medawar a lo largo de su wida, a través de
articulos sélidos. escritos con su habitual intensidad de propési-
10, claridad de estilo y sobre 1odo buen humor.

Desde mi punto de vista, los capitulos mas interesantes y
sobresalientes son el VI “La ultraelite de la ciencia” y el VII
“El fraude cientifico”. En el primero de ¢llos, Peter Medawar
aborda cl tema {an polémico de los diversos premios que se
otorgan a los cientificos mas destacados en las diferentes ireas.
Analiza ¢l libro de la profcsora Harriet Zuckerman, Seientific
Elite: Nobel Laureates in the United States. En €, la autora
considera que fos galardonados con el Premio Nobel son una
“ultraelite” de la ciencia: describe detalladamente la indole de
las investigaciones que eventualmente se consideran dignas de
dicho premio. Ademds, esta destacada socioléga considera, a lo
largo dc su analisis, que “‘un puesto encumbrado sin frulos
importantes no ¢s suficiente”. Destaca que un candidato debe
ofrecer a la comunijdad cientffica resultados concretos para ser
(omado ¢n serto.

Un punto central en el andlisis ¢s el lugar donde se realiza-
ron las investigacioncs: mds de la mi-
tad de los Premios Nobel ha sido otor-
gada a norteamencanos. Incluso la au- Purer Medawar
10ra describe de forma amena c6mo las

instituciones compiten por el mérito de LA AM‘EN'AZA YA G.LOR]A
poseer un premio de tal magnilud y va Reﬂ“'“,z’ :.‘zf_’l%."’ conca
mas lejos aun, al abordar los errores y a8 ieTeos

que ha habido en la adjudicacion de los m

mismos.

Comyla (rm s )1 Ty

Prétopo dec Lewts Thamas

Peter Medawar, quien por cierto fue
merecedor del Premio Naobel de Medi-
cina =5 1960 por sus urabajos en tras-
plante de tejidos, confiesa abiertamente
su inclinacidn por ¢l capitulo del libro
de la profesora Zuckerman intitulado
“Después del premio”, donde se abor-
da el impacto de éste cn quienes lo re-
ciben. De manera un poco sarcastica,
menciona que “Alfred Nobel se habria
consiernado al pensar ¢n la posibilidad
de que un premio destinado a librar a
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sus beneficiarios de Jas garras de la necesidad, les quitaba todo
incentivo para continuar con la investigacion cientifica” Aqui
Medawar comenta la experiencia directa que tuvo con algunos
Premios Nobel, y aclara que hay cientificos que tras completar
la tarea por la cual les otorgaron el Nobel, continian empren-
diendo investigaciones dignas de otros premios; sin embargo,
también conocid investigadores ubicados en el extremo opues!o,
que abandonaron la jinvestigacion y se dedicaron a viajar por el
mundo, dando confercncias ambiguas que nadie comprendia, o
incluso, como enfatiza el autor, que “no trataban sobre nada”.
No obstante, “es improbable que un laurcado Nobel publique
trabajos indignos después del premio, y es posible que publique
poco para que nadie sospeche semejante cosa”. Esta afirmacién
]a hace Medawar no sin antes imprimir un suiil selle sarcastico
al abordar el aspecto de las publicaciones en cientificos que han
sido premiados.

No menos interesantc es ¢l capitulo “El fraude cientifico™,
en el cual Peter Medawar manifiesta que, desde su punto de
vista, ¢l principal motivo para hacer trampa en la ciencia, no es
la autopromocidn de los cientificos, sino el afan de obtener
reputacidn y la estima de olros investigadores. Medawar cree
que el escrutinio de todos los hallazgos cientificos. especial-
mente de los propios, €s ¢l objetivo 1acito del progreso cientifi-
co: sostiene que sin esle escrutinio la ciencia naufragaria, aun-
gue esto 1ambién podria suceder si predominara una atmosfera
de incredulidad.

Un ejemplo de fraude cienlifico es el que nos narra Me-
dawar en el capitulo VIII. “El extrado caso de los ratones
pintados”. Analiza el caso del Doctor William Summerlin, guien
afirmd que por medio del cuitivo de tejidos s¢ podia realizar un
injerto de piel o de comea a partir de un miembro de la misma
especie, 0 aun de otra. Este hallazgo conmocioné a todos los
clinicos e investigadores del campo, porque se abria la posibili-
dad de desarrollar al maximo la cirugia de reemplazo y repara-
cién, ya que este ultimo ¢s el inico tratamiento adecuado para
las quemaduras extensas o excoriaciones.

Sin embargo. Summerlin describia muy superficialmente la
metodologia que empleaba y, en consecuencia, sus expernmen-
tos no pudieron reproducirse en diversos laboratorios del mun-
do. despertando sospechas; posteriormente se descubrid el en-
gado. El aspecto interesante de este capitulo es Ja interpretacion
que Medawar hace de Ja conducta de Summerlin en diferentes
ambitos: profesional, personal, laboral e incluso psicologico.

En general, el diverso contenido temético def libro invita a
profundizar en su lectura y a reflexionar sobre aspectos tan
variados como ¢l papel que juega la creatividad en la ciencia,
las relaciones entre ciencia y civilizacion, la filosofia de Karl
Popper y la cuestién de la experimentacion con animales en un
instituto de investigaciones médicas, por mencionar algunos.

En conclusion, creo que estamos ante un libro altamente
recomendable, en el que hay un balance perfeclo entre los as-
pectos mas generales del tema y el andlisis detallado de cuestio-
nes particulares e incluso centrales de las tareas de los cientifi-
cos y los problemas que les competen.

Amira del Rayo Flores Urbina



LA BANDA DE HOMINIDOS

Decra WoLus
EDITORIAL GEDISA, BARCELONA, 1992

os 4ridos terrenos de Kenia y Tanzania

han guardado para el hombre moderno
indicios de su ascendencia. Un pequefio frag-
mento del esquelcto de un hominido, el ras-
tro de unas pisadas o algun instrumento. cons-
tituyen los elementos que han perseguido las
“bandas” de investigadores por ya mas de
cien afios. La paciente busqueda en cientos
de hectdreas de polvo y piedras entrega len-
tamente el regisiro fosil de la
humanidad. En 1891 Eugene
Dubois encontrd al célebre
hombre de Java. En 1924 Ray-
mond Dart descubrié ¢ primer
australopiteco. L.S.B. Leakey |
y Mary Leakey iniciaron shs | "
investigaciones ¢n Kenia en =
1930, veinte afios después, rea-
tizaron sus hallazgos mas im-
poriantes: un craneo de Zin-
jantropo y partes de un craneo
del homo habilis ambos prove-
nientes de la garganta de Ol-
duovai.

Ei relato dc las controver-
sias y formas a veces casuales
en que se han dado los hallazgos fésiles del
hombre y sus parientes evolulives, constituye
una de las grandes aventuras de la ciencia
contemporanea. S6lo imaginar pasar grandes
temporadas de la vida con la mirada al piso
caminando lentamente, paseando los 0jos so-
bre las piedras y pequerias salientes. siempre
agachado, mirando, buscando; los piramos
pedregosos, las noches solilarias, polvorien-
1as, silenciosas, llenas de significado. 1a es-
pera del proximo dia en que la busgueda
continuard. Este es un relato en que ¢l caza-
dar se parece a su presa, investigadores orga-
nizadoc en bandas de némadas recolectores.
Quizi el hombre en nada ha cambiado a lo
largo de milenios, antes su biusqueda era para
salisfacer sus necesidades inmediatas; ahora
solo pretende satisfacer su curiosidad.

Delta Willis ha perseguido a la banda de
buscadores durante varios afios —los observa-
dores también son observados. Viajé al Afri-
ca para participar activamente en el trabajo
de investigacion paleontolégica; su profundo

Thles Wbl
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conocimiento del registro fosil y de los auto-
res inlelectuales de las teortas modernas de
la evolucién, asociado con su cardcter de pe-
riodista, le dan una visién fresca y desintere-
sada del problema de la evolucién del hom-
bre. Ha sido testigo de diversos hatlazgos y
de importantes disputas; Donald Johanson y
Richard Leakey personifican en ambos casos
los episodios mds sobresalientes de esta his-
toria en los ultimos tiempos.
La forma en que se ha dado
la evolucién y la ubicacidn de
los diferentes restos fosiles en
nuestro arbol gencaldgico es
¢) pretexto para que estas dos
personalidades debatan como
monos alfa de la banda en
busca de 1a preponderancia de
sus ideas. Delta Willis discu-
te con profundidad en tomo a
diversos problemas de Ja teo-
ria de la evolucidn, incluyen-
do las diversas interpretacio-
nes existentes sobre el signi-
ficado de los fosiles, la posi-
bilidad de que hayan coexis-
tido varias especies de homo, las genealogias
del hombre, el equilibrio purtuado como me-
canismo de la evolucién, el cladismo y la
genética. En el libro las ideas aparecen indi-
solublemente unidas a sus autores. lo que les
conficre una calidad cspecial y hace de éste
un fexto sobre Ja evolucidén y los caminos del
saber. Lamentablemente, por momentos el re-
lato resulta anecdotico; tal es el caso del en-
cuentro entre Stephen Jay Gould y Richard
B. Leakey en la bdveda de los bominidos.
Sin embargo el caricter que la autora ha dado
a su libro pcrmite leerlo con facilidad y para
los “no iniciados” ofrece una visién comple-
ta del conocimiento sobre la evolucidn, sus
mecanismos y los principales problemas teé-
ricos y experimentales en el campo. Dirja yo
que su gran virtud es que trata de manera
directa el proceso de generacién del conoci-
miento y plantea claramente los problemas
alin no resueltos en este campo.

Enrique Sofo Eguibar
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CY TWOMBLY

Nacido en 1928, en Lexinglon, Virginia, quedd unido con el sur de Jos Estados
Unidos durante la primera etapa de su desarrollo artistico. Un scgundo momento de
su formacidn se produce en el ambiente cultural neoyorquino de los aftos cincuenta,
en estrecho contacto con sus amigos Robert Rauschenberg y Jasper Johns. Desde
1957 vive en [talia

La obra de Twombly forma un puente entre Europa y América de postguerra, y
mantiene hasta hoy su lugar como tfinica conexién entre tradiciones tan encontradas
como son el expresionismo abstracio y el arte conceptual.



